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I.  EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erklarung zu den praktischen
Modalitaten des Mitentscheidungsverfahrens! haben der Rat, das Europaische Parlament und die
Kommission informelle Gesprache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung Uber dieses

Dossier zu gelangen.

In diesem Zusammenhang hat der \Vorsitzende des Rechtsausschusses (JURI), Adrian VAZQUEZ

LAZARA (Renew, ES), im Namen des Ausschusses einen Kompromissanderungsantrag
(Anderungsantrag 161) zu dem oben genannten Richtlinienvorschlag vorgelegt, zu dem

Antonius MANDERS (EVP, NL) einen Berichtsentwurf erstellt hatte. Uber diesen Anderungsantrag
war bei den genannten informellen Gespréchen Einvernehmen erzielt worden. Weitere

Anderungsantrage wurden nicht eingereicht.

! ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II.  ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 27. Februar 2024 den
Kompromissénderungsantrag (Anderungsantrag 161) zu dem oben genannten Richtlinienvorschlag
angenommen. Der Kommissionsvorschlag in der geédnderten Fassung stellt den Standpunkt des

Parlaments in erster Lesung dar und ist in dessen legislativer EntschlieBung (siehe Anlage) enthalten?.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen

Vereinbarung. Folglich dirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wirde anschlief3end in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

2 Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen Entschlielung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Erganzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol ,, I “ weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(27.2.2024)

P9 TA(2024)0093

Strafrechtlicher Schutz der Umwelt

Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 27. Februar 2024 zu dem
Vorschlag fir eine Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates tiber den
strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinie 2008/99/EG
(COM(2021)0851 — C9-0466/2021 — 2021/0422(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2021)0851),

gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 83 Absatz 2 des Vertrags Uber die Arbeitsweise
der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C9-0466/2021),

gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses
vom 23. Mérz 20221,

unter Hinweis auf die vorlaufige Einigung, die gemal Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschaftsordnung vom zustandigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 6. Dezember 2023 gemachte Zusage, den Standpunkt
des Parlaments gemél Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Européischen Union zu billigen,

gestutzt auf Artikel 59 seiner Geschaftsordnung,

unter Hinweis auf die Stellungnahmen des Entwicklungsausschusses, des Ausschusses fur
Umweltfragen, 6ffentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit, des Ausschusses fir
birgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres und des Petitionsausschusses,

unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A9- 0087/2023),

1

ABI. C 290 vom 29.7.2022, S. 143.
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legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren VVorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu &ndern;

beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tbermitteln.
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Standpunkt des Europaischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 27. Februar 2024 im
Hinblick auf den Erlass der Richtlinie (EU) 2024/... des Europdaischen Parlaments und des
Rates tiber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinien
2008/99/EG und 2009/123/EG

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf Artikel 83
Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?®,

2 ABI. C 290 vom 29.7.2022, S. 143.

3 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 27. Februar 2024.
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in Erwégung nachstehender Griinde:

Q) Nach Artikel 3 Absatz 3 des Vertrags iiber die Européische Union (im Folgenden ,,EUV*)
und Artikel 191 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europaischen Union (im
Folgenden ,,AEUV*) hat die Union sich verpflichtet, ein hohes Mafl an Umweltschutz und
die Verbesserung der Umweltqualitit zu gewahrleisten. Die Umwelt im weiten Sinne sollte
geméR Artikel 3 Absatz 3 EUV und Artikel 191 AEUV geschutzt werden, wobei alle
natiirlichen Ressourcen wie Luft, Wasser, Boden, Okosysteme, einschlieRlich
Okosystemleistungen und -funktionen, wildlebende Tiere und Pflanzen und deren

Lebensraume sowie von nattrlichen Ressourcen erbrachte Leistungen erfasst werden.

(2 Gemal Artikel 191 Absatz 2 AEUV zielt die Umweltpolitik der Union unter
Berucksichtigung der unterschiedlichen Gegebenheiten in den einzelnen Regionen der
Union auf ein hohes Schutzniveau ab. Sie beruht auf dem Vorsorgeprinzip, dem
Grundsatz der Vorbeugung, dem Grundsatz, Umweltbeeintrachtigungen mit Vorrang an
ihrem Ursprung zu bek&mpfen, sowie auf dem Verursacherprinzip. Da
Umweltkriminalitat auch die Grundrechte beeintrachtigt, ist die Bekdmpfung von
Umweltkriminalitat auf Unionsebene von entscheidender Bedeutung, um den Schutz

dieser Rechte zu gewahrleisten.
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©)

(4)

Der Anstieg der Umweltkriminalitat und deren Auswirkungen, durch die die Wirksamkeit
des Umweltrechts der Union untergraben wird, geben in der Union weiterhin Anlass zur
Sorge. Solche Straftaten gehen zunehmend Uber die Grenzen der Mitgliedstaaten hinaus, in
denen sie begangen werden. Solche Straftaten geféahrden die Umwelt und erfordern daher
eine angemessene und wirksame Reaktion, die haufig eine wirksame

grenziberschreitende Zusammenarbeit erforderlich macht.

Die bestehenden Vorschriften Gber Sanktionen nach der Richtlinie 2008/99/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates* und dem sektoralen Umweltrecht der Union sind
nicht ausreichend gewesen, um die Einhaltung des Umweltschutzrechts der Union
sicherzustellen. Die Einhaltung sollte durch die Verfuigbarkeit wirksamer,
verhaltnismaliger und abschreckender strafrechtlicher Sanktionen gestarkt werden, die
der Schwere der Straftaten entsprechen und in denen im Vergleich zu administrativen
Sanktionen groRere gesellschaftliche Missbilligung zum Ausdruck kommen kann. Es ist
von zentraler Bedeutung, dass das Straf- und das Verwaltungsrecht einander erganzen,
um rechtswidrige, umweltschadigende Handlungen zu verhindern und in Bezug auf

derartige Handlungen abschreckend zu wirken.

4

Richtlinie 2008/99/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. November
2008 uber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt (ABI. L 328 vom 6.12.2008, S. 28).
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5) Die Liste von Umweltstraftaten in der Richtlinie 2008/99/EG sollte Giberarbeitet werden,
und zusétzliche Straftatbestande auf der Grundlage der schwerwiegendsten VerstoRe gegen
das Umweltrecht der Union sollten aufgenommen werden. Die Sanktionen sollten
verscharft werden, um ihre abschreckende Wirkung zu erhéhen, und die Wirksamkeit der
Aufdeckung, Ermittlung, Strafverfolgung und gerichtlichen Entscheidung hinsichtlich

Umweltkriminalitat sollte verbessert werden.

(6) Die Mitgliedstaaten sollten bestimmte rechtswidrige Handlungen unter Strafe stellen, die
einschlagigen Straftatbestdnde genauer definieren und die Art und Hohe der Sanktionen

weiter harmonisieren.
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(7)

(8)

Das Unterlassen einer gesetzlich vorgeschriebenen Handlung kann dieselbe negative
Wirkung auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit entfalten wie aktives Tun.
Daher sollte die Definition von Straftaten in dieser Richtlinie sowohl Handlungen als

auch Unterlassungen umfassen, sofern dies anwendbar ist.

Die Mitgliedstaaten sollten in ihrem nationalen Recht strafrechtliche Sanktionen fiir
schwere VerstoRe gegen das Umweltschutzrecht der Union vorsehen. Im Rahmen der
Gemeinsamen Fischereipolitik sieht das Unionsrecht nach den Verordnungen (EG)

Nr. 1224/2009° und (EG) Nr. 1005/2008° des Rates bei schweren VerstoRen, einschlieBlich
derer, die Schaden fur die Meeresumwelt verursachen, umfassende Vorschriften fir die
Kontrolle und Durchsetzung vor. Nach diesen Vorschriften haben die Mitgliedstaaten die
Wahl zwischen verwaltungsrechtlichen und strafrechtlichen Sanktionen, oder sie kénnen
auch beide anwenden. Im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember
2019 mit dem Titel ,,Der europiische Griine Deal* und der Mitteilung der Kommission
vom 20. Mai 2020 mit dem Titel ,,EU-Biodiversitéatsstrategie fur 2030. Mehr Raum fur die
Natur in unserem Leben® sollten bestimmte vorsétzliche rechtswidrige Handlungen, die in
der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 und der Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 erfasst sind,

als Straftatbestédnde festgelegt werden.

Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfihrung einer
Kontrollregelung der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der VVorschriften der
gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG)
Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG)

Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG)

Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006

(ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates vom 29. September 2008 tiber ein
Gemeinschaftssystem zur Verhinderung, Bekampfung und Unterbindung der illegalen, nicht
gemeldeten und unregulierten Fischerei, zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93,
(EG) Nr. 1936/2001 und (EG) Nr. 601/2004 und zur Aufhebung der Verordnungen

(EG) Nr. 1093/94 und (EG) Nr. 1447/1999 (ABI. L 286 vom 29.10.2008, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1005/2008;Nr:1005;Year:2008&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2847/93;Nr:2847;Year:93&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1936/2001;Nr:1936;Year:2001&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:601/2004;Nr:601;Year:2004&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/94;Nr:1093;Year:94&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1447/1999;Nr:1447;Year:1999&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:286;Day:29;Month:10;Year:2008;Page:1&comp=

(9)

Damit eine Handlung eine Umweltstraftat im Sinne dieser Richtlinie darstellt, sollte sie
rechtswidrig sein. Eine Handlung ist rechtswidrig, wenn sie gegen das Unionsrecht
verstolt, das zur Verwirklichung eines der in Artikel 191 Absatz 1 AEUV genannten
Ziele der Umweltpolitik der Union beitragt, ungeachtet der Rechtsgrundlage dieses
Unionsrechts, wie unter anderem beispielsweise Artikel 91, 114, 168 oder 192 AEUV,
oder wenn sie gegen nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschriften eines
Mitgliedstaats oder Beschlisse einer zustandigen Behdrde eines Mitgliedstaats verstoft,
die diesem Unionsrecht Wirkung verleihen. In dieser Richtlinie sollte festgelegt werden,
welche rechtswidrigen Handlungen eine Straftat darstellen konnen, und zu diesem Zweck
sollte in geeigneten Fallen ein quantitativer oder qualitativer Schwellenwert festgelegt
werden, der erforderlich ist, damit diese Handlungen eine Straftat darstellen. Eine solche
Handlung sollte eine Straftat darstellen, wenn sie vorsétzlich begangen wurde, und in
bestimmten Fé&llen auch, wenn sie zumindest grob fahrlassig begangen wurde.
Insbesondere sollten rechtswidrige Handlungen, die den Tod oder eine schwere
Korperverletzung von Personen oder erhebliche Umweltschaden verursachen oder ein
betrachtliches Risiko erheblicher Umweltschéden darstellen oder anderweitig als besonders
schédlich fur die Umwelt betrachtet werden, ebenfalls eine Straftat darstellen, wenn sie
zumindest grob fahrldssig begangen wurden. Die Mitgliedstaaten kdnnen strengere

strafrechtliche VVorschriften erlassen oder aufrechterhalten.
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(10)

Eine Handlung sollte selbst dann rechtswidrig sein, wenn sie im Rahmen einer von einer
zustandigen Behorde eines Mitgliedstaats ausgestellten Genehmigung vorgenommen wird,
wenn diese Genehmigung auf betrligerische Weise oder durch Korruption, Erpressung oder
Zwang erlangt wurde. Ferner sollte die Inhaberschaft einer solchen Genehmigung nicht
die strafrechtliche Verantwortlichkeit des Inhabers ausschlielen, wenn die
Genehmigung offensichtlich gegen einschlagige materiellrechtliche Voraussetzungen
verstofit. Der Begriff ,, offensichtlicher Verstofi gegen einschliigige materiellrechtliche
Voraussetzungen* sollte dahingehend ausgelegt werden, dass er sich auf einen klaren
und erheblichen VerstoRR gegen einschlagige materiellrechtliche Voraussetzungen
bezieht, und ist nicht dazu gedacht, Verstolie gegen Formvorschriften oder
nebensachliche Elemente der Genehmigung einzubeziehen. Dies verlagert nicht die
Pflicht, die Rechtmaligkeit der Genehmigungen sicherzustellen, von den zustandigen
Behdrden auf die Wirtschaftsteilnehmer. Dariber hinaus steht, wenn eine
Genehmigung erforderlich ist, der Umstand, dass die Genehmigung rechtmagig ist,
einer strafrechtlichen Verfolgung des Inhabers der Genehmigung nicht entgegen, wenn
dieser nicht alle Verpflichtungen im Rahmen der Genehmigung oder andere

einschlagige rechtliche, nicht von der Genehmigung erfasste Verpflichtungen einhalt.
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(11)

(12)

Dartiber hinaus ist es erforderlich, dass die Wirtschaftsteilnehmer die erforderlichen
Malknahmen ergreifen, um die Rechts- und Verwaltungsvorschriften zum Schutz der
Umwelt einzuhalten, die bei der Ausiibung der jeweiligen Tatigkeit gelten, auch indem
sie ihren Verpflichtungen gemaR dem geltenden Unionsrecht und dem nationalen Recht
in Bezug auf Verfahren zur Anderung oder Aktualisierung bestehender
Genehmigungen nachkommen. Dies sollte auch die Verpflichtungen des Inhabers der

Genehmigung umfassen, die Genehmigung zu aktualisieren und zu erneuern.

In Bezug auf die in dieser Richtlinie definierten Straftaten und Sanktionen sollten
Staaten oder Korperschaften des 6ffentlichen Rechts, die hoheitliche Rechte austiben,
oder offentlich-rechtliche internationale Organisationen nicht als unter den Begriff
wjuristische Personen® fallend verstanden werden. Da mit dieser Richtlinie
Mindestvorschriften festgelegt werden, konnen die Mitgliedstaaten strengere
Vorschriften erlassen, einschlielich Vorschriften tber die strafrechtliche Haftung von

Korperschaften des 6ffentlichen Rechts.
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(13) Einige der in dieser Richtlinie definierten Straftaten enthalten einen qualitativen
Schwellenwert fur die Einstufung einer Handlung als Straftat, néamlich dass diese
Handlung den Tod oder eine schwere Kdrperverletzung von Personen oder erhebliche
Schaden hinsichtlich der Luft-, Wasser- oder Bodenqualitat oder an einem Okosystem,
Tieren oder Pflanzen verursacht. Um die Umwelt so umfassend wie moéglich zu
schitzen, sollte dieser qualitative Schwellenwert in einem weiten Sinne verstanden
werden, einschlielllich gegebenenfalls erheblicher Schaden an der Tier- und
Pflanzenwelt, Lebensraumen, den von den natiirlichen Ressourcen und den Okosystemen
erbrachten Leistungen sowie den Okosystemfunktionen. Der Begriff ,,Okosystem“ sollte
als dynamisches komplexes Wirkungsgeftige von Pflanzen-, Tier-, Pilz- und
Mikroorganismengemeinschaften und ihrer abiotischen Umwelt verstanden werden, die
eine funktionelle Einheit bilden, und Lebensraumtypen, Lebensrdume von Arten und
Artenpopulationen umfassen. Ein ,,Okosystem* sollte auch Okosystemleistungen, mit
denen ein Okosystem direkt oder indirekt zum menschlichen Wohlbefinden beitragt, und
Okosystemfunktionen, die sich auf nattirliche Prozesse in einem Okosystem beziehen,
umfassen. Kleinere Einheiten wie ein Bienenstock, ein Ameisenhaufen oder ein
Baumstumpf konnen Teil eines Okosystems sein, sollten fiir die Zwecke dieser Richtlinie

jedoch nicht als eigenstiandiges Okosystem betrachtet werden.
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(14)

(15)

(16)

Fiir die Zwecke dieser Richtlinie sollte der Begriff ,, Korperverletzung“ in einem weiten
Sinne verstanden werden, namlich dahingehend, dass er sich auf jede Form der
korperlichen Verletzung einer Person erstreckt, einschlieflich der Veranderung einer
Kdrperfunktion oder Zellstruktur, einer voribergehenden, chronischen oder tédlichen
Krankheit, einer Funktionsstorung des Korpers oder einer sonstigen Beeintrachtigung
der kérperlichen Gesundheit, nicht jedoch der psychischen Gesundheit.

Die Einbringung verschiedener Energieformen wie Warme, thermische Energiequellen,
Larm, einschlieBlich Unterwasserlarm, und andere akustische Energiequellen,
Vibrationen, elektromagnetische Felder, Elektrizitat oder Licht in die Umwelt kann zu
einer erheblichen Beeintrachtigung der Luft-, Wasser- oder Bodenqualitat oder zu
erheblichen Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen oder zum Tod oder
einer schweren Korperverletzung von Personen fihren. Mit verschiedenen Instrumenten
des Umweltrechts der Union wird die Einbringung von Energie in die Umwelt geregelt,
etwa in den Bereichen Gewasserschutz, Meeresumwelt, Larmschutz, Abfallwirtschaft
und Industrieemissionen. Vor dem Hintergrund dieser Instrumente sollte die
rechtswidrige Einbringung von Energie in die Umwelt eine Straftat im Sinne dieser
Richtlinie darstellen, wenn dies erhebliche Schaden fir die Umwelt oder die

menschliche Gesundheit verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen.

Soweit die in dieser Richtlinie definierten Straftaten Handlungen wie Bereitstellung
oder Inverkehrbringen, Verkauf, Angebot zum Verkauf oder Handel betreffen, sollten
auch Handlungen einbezogen werden, die mit Hilfe von Informations- und

Kommunikationstechnologien ausgefiihrt werden.
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(17)

Mit dieser Richtlinie wird der Straftatbestand des Inverkehrbringens eines Erzeugnisses
unter Verstol3 gegen ein Verbot oder eine andere Anforderung zum Schutz der Umwelt
eingeflhrt, dessen Verwendung in gréfierem Umfang zur Einleitung, Abgabe oder
Einbringung einer Menge von Materialien oder Stoffen, Energie oder ionisierender
Strahlung in die Luft, den Boden oder das Wasser fuhrt und erhebliche Schaden fur die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu
verursachen. In diesem Zusammenhang sollte ein Verbot oder eine andere Anforderung
zum Schutz der Umwelt in dem Bereich des Unionsrechts festgelegt werden, der den
Schutz der Umwelt, einschlieBlich der Erhaltung, des Schutzes und der Verbesserung
der Umweltqualitat, den Schutz der menschlichen Gesundheit, die umsichtige und
rationelle Verwendung der nattrlichen Ressourcen oder die Bekéampfung des
Klimawandels oder die Férderung von Malinahmen auf internationaler Ebene zur
Bewaltigung regionaler oder globaler Umweltprobleme zu seinem erklarten Ziel hat oder
bezweckt. Ist ein solches Verbot oder eine solche Anforderung hingegen in anderen
Bereichen des Unionsrechts festgelegt, mit denen andere Ziele verfolgt werden, etwa der
Schutz der Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer, sollte die Handlung nicht
unter diesen Straftatbestand fallen. Fir die Zwecke dieser Richtlinie bezieht sich die

» Verwendung in gréfierem Umfang* auf die kombinierte Wirkung der Verwendung des
Produkts durch mehrere Verwender, ungeachtet ihrer Anzahl, sofern die Handlung
einen Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit verursacht oder dazu

geeignet ist, dies zu verursachen.
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(18)

(19)

Die rechtswidrige Sammlung, Beforderung und Behandlung von Abféllen und die
mangelnde Uberwachung dieser Téatigkeiten und der Nachsorge von
Beseitigungsanlagen, einschlieBlich der Handlungen, die von Handlern oder Maklern
Ubernommen werden, kénnen verheerende Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. Solche Auswirkungen kénnen durch rechtswidrige
Handlungen verursacht werden, die schadliche Abfélle von pharmazeutischen
Erzeugnissen, Betaubungsmitteln, einschliellich Bestandteile zur Herstellung von
Betaubungsmitteln, Chemikalien, saure- oder basenhaltigen Abfallen oder giftigen
Abfallen, Schwermetallen, Olen, Fetten, elektrischen und elektronischen Abfallen,
Altfahrzeugen oder Kunststoffabfallen betreffen. Die Mitgliedstaaten sollten daher
sicherstellen, dass eine rechtswidrige Abfallbewirtschaftung eine Straftat darstellt, wenn
eine derartige Handlung geféhrliche Abfélle in nicht unerheblicher Menge oder andere
Abfalle betrifft und solche anderen Abfélle erhebliche Schaden fir die Umwelt oder die

menschliche Gesundheit verursachen oder dazu geeignet sind, dies zu verursachen.

FUr den Zweck des mit dieser Richtlinie eingeflhrten Straftatbestandes im
Zusammenhang mit dem Recycling von Schiffen, der in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates’ fallt, ist
zu beachten, dass die in jener Verordnung festgelegten Verpflichtungen nach geltendem

Unionsrecht derzeit nur fur Schiffseigner im Sinne jener Verordnung gelten.

Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 des Européaischen Parlaments und des Rates vom
20. November 2013 uber das Recycling von Schiffen und zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 1013/2006 und der Richtlinie 2009/16/EG (ABI. L 330 vom 10.12.2013, S. 1).
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(20)

(21)

Um zu beurteilen, ob eine Menge eines einschlagigen Erzeugnisses oder eines
einschlagigen Rohstoffs, die mit der in der Verordnung (EU) 2023/1115 des
Europaischen Parlaments und des Rates® genannten Entwaldung oder Waldschadigung
in Zusammenhang stehen, unerheblich ist, konnten die Mitgliedstaaten beispielsweise
die Menge des einschlagigen Erzeugnisses oder des einschlagigen Rohstoffs,
ausgedrickt in Eigenmasse oder gegebenenfalls Volumen oder Stiickzahl, oder die
Uberlegung heranziehen, ob der Umfang der betreffenden Tétigkeit im Hinblick auf die
Menge unerheblich ist. Fur diese Beurteilung kénnten die Mitgliedstaaten
gegebenenfalls auch andere in dieser Richtlinie aufgefiihrte Kriterien bei bestimmten
Straftaten bertcksichtigen, einschlieflich des Erhaltungszustands der betroffenen Arten

oder der Kosten fiir die Wiederherstellung der Umwelt.

Die Straftaten, die sich auf vorsatzliche Handlungen gemaR dieser Richtlinie beziehen,
kdnnen katastrophale Folgen haben, etwa groRflachige Umweltverschmutzung,
Industrieunfalle mit schwerwiegenden Auswirkungen auf die Umwelt oder ausgedehnte
Waldbrande. Fihren solche Straftaten zur Zerstérung oder zu einer gro3flachigen und
erheblichen Schadigung, die entweder irreversibel oder dauerhaft ist, eines Okosystems
von betrachtlicher GroRe oder 6kologischem Wert oder eines Lebensraums innerhalb
eines Schutzgebiets oder zu einer grof3flachigen und erheblichen Schadigung, die
entweder irreversibel oder dauerhaft ist, der Luft-, Boden- oder Wasserqualitét, so
sollten Straftaten, die solche katastrophale Folgen herbeifiihren, qualifizierte Straftaten
darstellen und folglich mit strengeren Sanktionen belegt werden, als sonst bei in dieser
Richtlinie definierten Straftaten. Diese qualifizierten Straftaten konnen Handlungen
umfassen, die mit ,,Okozid“ vergleichbar sind, der vom Recht einiger Mitgliedstaaten

bereits erfasst wird und Gegenstand von Diskussionen in internationalen Foren ist.

Verordnung (EU) 2023/1115 des Européischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2023
Uber die Bereitstellung bestimmter Rohstoffe und Erzeugnisse, die mit Entwaldung und
Waldschadigung in Verbindung stehen, auf dem Unionsmarkt und ihre Ausfuhr aus der
Union sowie zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 995/2010 (ABI. L 150 vom
9.6.2023, S. 206).
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(22) Wird gemaR dieser Richtlinie eine Handlung nur dann als strafbar eingestuft, wenn sie
eine nicht unerhebliche Menge betrifft, die der Uberschreitung eines regulatorischen
Schwellenwerts, eines Werts oder eines anderen vorgeschriebenen Parameters
entspricht, sollte bei der Beurteilung, ob dieser Schwellenwert, Wert oder andere
vorgeschriebene Parameter Uberschritten wurde, unter anderem die Gefahrlichkeit und
die Toxizitat des Materials oder des Stoffs berticksichtigt werden, denn je geféhrlicher
oder toxischer das Material oder der Stoff ist, desto eher wird dieser Schwellenwert,
Wert oder andere Parameter erreicht; und bei besonders gefahrlichen und toxischen
Stoffen oder Materialien kann bereits eine sehr geringe Menge erhebliche Schéaden fur
die Umwelt oder die menschliche Gesundheit verursachen.

(23) Die Beschleunigung des Klimawandels, der Verlust an biologischer Vielfalt und die
Umweltzerstorung, deren verheerende Auswirkungen anhand konkreter Beispiele greifbar
sind, haben dazu gefiihrt, dass der 6kologische Wandel als bestimmendes Ziel unserer Zeit
und als eine Frage der Generationengerechtigkeit anerkannt wurde. Werden in dieser
Richtlinie im Umweltrecht der Union definierte Begriffe zur Definition von Straftaten
verwendet, um rechtswidrige Handlungen zu beschreiben, so sollten diese Begriffe im
Sinne der entsprechenden Definitionen verstanden werden, die in den von dieser
Richtlinie erfassten einschlégigen Rechtsakten der Union festgelegt sind. Diese Richtlinie
sollte || auch die Unionsrechtsakte erfassen, mit denen Vorschriften oder Anforderungen
geandert werden, die flr die Beschreibung der rechtswidrigen Handlungen relevant
sind, die in den Anwendungsbereich der in dieser Richtlinie definierten Straftatbestdnde
fallen. Bei der Ausarbeitung solcher Anderungsrechtsakte der Union, wére es
angemessen, einen Verweis auf diese Richtlinie aufzunehmen. Wenn jedoch neue
Formen rechtswidrigen Handelns eingeftihrt werden, die noch nicht durch die
Straftatbestande gemal dieser Richtlinie abgedeckt sind, sollte diese Richtlinie
dahingehend geandert werden, dass diese neuen Formen rechtswidrigen Handelns in

ihren Anwendungsbereich aufgenommen werden.
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(24)

(25)

Unbeschadet des dynamischen Charakters dieser Richtlinie sollte die Kommission
regelmafig und bei Bedarf priifen, ob die in dieser Richtlinie enthaltene Beschreibung von
Handlungen, die gemaR dieser Richtlinie eine Straftat darstellen kdnnen, geandert werden
muss. Die Kommission sollte auch prifen, ob es erforderlich ist, weitere Straftaten
festzulegen, wenn rechtswidrige Handlungen, die noch nicht in den Anwendungsbereich
dieser Richtlinie fallen, in das Umweltrecht der Union eingeftihrt werden.

Diese Richtlinie sollte eine nicht erschopfende Liste der Kriterien vorsehen, die
gegebenenfalls von den zustédndigen Behdrden bei der Beurteilung, ob die qualitativen und
quantitativen Schwellenwerte zur Definition von Umweltstraftaten erreicht sind,
berucksichtigt werden sollten. Die Festlegung dieser Liste sollte die koharente Anwendung
dieser Richtlinie und eine wirksamere Bekampfung der Umweltkriminalitét erleichtern und
Rechtssicherheit bieten. Diese Beurteilungskriterien und ihre Anwendung sollten jedoch
die Aufdeckung, Ermittlung, Strafverfolgung oder gerichtliche Entscheidung hinsichtlich

der Straftaten nicht UberméaRig erschweren.
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(26) Wenn diese Richtlinie vorsieht, dass eine rechtswidrige Handlung nur dann eine Straftat
darstellt, wenn sie vorsatzlich begangen wird und den Tod einer Person zur Folge
haben, sollte der Begriff des ,,Vorsatzes“ nach Mafigabe des nationalen Rechts ausgelegt
werden, wobei die einschlagige Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europaischen
Union (im Folgenden ,,Gerichtshof*) zu beriicksichtigen ist. Flr die Zwecke dieser
Richtlinie konnte ,,Vorsatz“ daher als Absicht, den Tod einer Person herbeizufiihren,
verstanden werden, oder er kdnnte auch dann vorliegen, wenn der Tater willentlich und
unter Verletzung einer bestimmten Verpflichtung gehandelt oder eine Handlung
unterlassen hat und dadurch den Tod einer Person herbeigefuhrt hat, den Tod einer
Person aber nicht herbeifuhren wollte oder den wahrscheinlichen Eintritt des Todes
einer Person billigend in Kauf genommen hat. Dasselbe Verstandnis des Begriffes des
» Vorsatzes“ sollte gelten, wenn durch in dieser Richtlinie beschriebene rechtswidrige
Handlungen, die vorsatzlich sind, eine Person schwer verletzt wird, oder ein Okosystem
von betrachtlicher GroRe oder 6kologischem Wert oder ein Lebensraum innerhalb eines
Schutzgebiets zerstort oder entweder irreversibel oder dauerhaft gro3flachig und
erheblich geschadigt wird, oder die Luft-, Boden- oder Wasserqualitat entweder

irreversibel oder dauerhaft groRflachig und erheblich geschadigt wird.

(27) In Bezug auf die in dieser Richtlinie definierten Straftaten sollte der Begriff der ,,groben
Fahrlissigkeit“ nach Mafigabe des nationalen Rechts und unter Beriicksichtigung der
einschlagigen Rechtsprechung des Gerichtshofs ausgelegt werden. FUr diese Richtlinie
ist es nicht erforderlich, den Begriff der ,,groben Fahrlissigkeit” fiir jedes
Tatbestandsmerkmal, wie Besitz, Verkauf oder Anbieten zum Verkauf, Inverkehrbringen
und ahnliche Tatbestandsmerkmale, in das nationale Recht einzufuihren. In solchen
Fallen kdnnen die Mitgliedstaaten entscheiden, dass der Begriff der ,,groben
Fahrlissigkeit” fiir Tatbestandsmerkmale wie den Schutzstatus, eine ,unerhebliche
Menge*“ oder die Wahrscheinlichkeit, dass aufgrund der Handlung erhebliche Schiiden

entstehen, relevant ist.
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(28)

Bei Strafverfahren und -prozessen sollte die Beteiligung organisierter krimineller
Vereinigungen, deren Verhalten sich negativ auf die Umwelt auswirkt, gebihrend
berucksichtigt werden. Strafverfahren im Zusammenhang mit Umweltkriminalitét sollten
sich auf Korruption, Geldwésche, Cyberkriminalitat und Dokumentenbetrug und — im
Hinblick auf Geschéftstatigkeiten — auf die Absicht des Téters erstrecken, seine Gewinne
zu maximieren oder Kosten zu sparen. Diese Formen der Kriminalitat sind haufig mit
schwerwiegenden Formen der Umweltkriminalitat verkniipft und sollten daher nicht
isoliert behandelt werden. Insbesondere gehen sie auch mit der Gefahr einher,
erhebliche Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit, einschlie8lich
verheerender Auswirkungen auf die Natur und lokale Gemeinschaften, zu verursachen.
Ferner gibt die Tatsache, dass einige Umweltstraftaten von den zustandigen Behérden
oder Beamten im Rahmen der Wahrnehmung ihrer 6ffentlichen Amter geduldet oder aktiv
unterstitzt werden, Grund zur Besorgnis. In bestimmten Féllen kann dies sogar Korruption
beinhalten. Beispiele fur ein solches Verhalten sind das Wegschauen oder Stillschweigen
bei VerstoRen gegen das Umweltrecht nach Inspektionen, das absichtliche Unterlassen von
Inspektionen oder Kontrollen, beispielsweise hinsichtlich dessen, ob die Bedingungen
einer Genehmigung vom Inhaber dieser Genehmigung eingehalten werden, die
Unterstlitzung von Beschlussen oder die Abstimmung zugunsten der Gewahrung illegaler

Lizenzen oder die Erstellung gefalschter oder unwahrer positiver Berichte.
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(29)

(30)

Anstiftung und Beihilfe zu vorsétzlich begangenen Straftaten sollte ebenfalls strafbar sein.
Der Versuch, eine Straftat zu begehen, die den Tod oder eine schwere Korperverletzung
von Personen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen oder erhebliche
Umweltschaden verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen oder anderweitig als
besonders schadlich fir die Umwelt betrachtet wird, sollte ebenfalls als Straftat gelten,
wenn er vorsatzlich begangen wurde. Der Begriff des ,, Versuchs“ wird nach Mafigabe
des nationalen Rechts ausgelegt. Da in Bezug auf den in dieser Richtlinie definierten
Straftatbestand der Durchflihrung eines Projekts ohne Genehmigung die Durchfiihrung
eines Projekts so verstanden werden sollte, dass sie den Beginn der Umsetzung eines
solchen Projekts umfasst, beispielsweise Arbeiten zur Vorbereitung des Gelandes fir den
Bau oder andere Arbeiten mit Auswirkungen auf die Umwelt, wird diese Straftat in
dieser Richtlinie daher nicht unter den Straftaten aufgefthrt, bei denen der Versuch der

Begehung strafbar sein sollte. ||

Die Sanktionen fir die in dieser Richtlinie definierten Straftaten sollten wirksam,
abschreckend und verhéltnisméaRig sein. Zu diesem Zweck sollten Mindestmalie fir das
Hochstmal? der Freiheitsstrafe fur nattirliche Personen festgelegt werden. Die
Hochstfreiheitsstrafen, die diese Richtlinie fiir von nattrlichen Personen begangene
Straftaten vorsieht, sollten zumindest fir die schwersten Formen solcher Straftaten
gelten. Das Strafrecht aller Mitgliedstaaten enthalt Bestimmungen Gber Tétungsdelikte,
die entweder vorsatzlich oder grob fahrléassig begangen wurden. Bei der Umsetzung der
Bestimmungen dieser Richtlinie in Bezug auf Straftaten, die — unabhangig davon, ob sie
vorsatzlich oder grob fahrlassig begangen wurden — den Tod einer Person verursachen,
sollten die Mitgliedstaaten die Mdglichkeit haben, auf diese allgemeinen Bestimmungen,

einschlieBlich der Bestimmungen Uber erschwerende Umstande, zurtickzugreifen.
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(31) Flankierende Sanktionen oder MalRnahmen werden h&ufig als wirksamer betrachtet als
finanzielle Sanktionen, insbesondere bei juristischen Personen. Deshalb sollte es mdglich
sein, bei einschlagigen Strafverfahren flankierende Sanktionen oder Manahmen zu
verhangen. Zu diesen Sanktionen oder Mallnahmen kdnnten die Verpflichtung, den
vorherigen Zustand der Umwelt wiederherzustellen, der Ausschluss vom Zugang zu
offentlicher Finanzierung, darunter auch Ausschreibungsverfahren, Beihilfen und
Genehmigungen, und die Entziehung von Genehmigungen und Zulassungen gehéren. Dies
gilt unbeschadet der Ermessensspielrdume von Richtern oder Gerichten in Strafverfahren,

in Einzelfallen angemessene Sanktionen zu verhangen.

(32) Flankierende Sanktionen oder MaRnahmen kénnten unbeschadet der Anforderungen
der Richtlinie 2004/35/EG des Europaischen Parlaments und des Rates® eine
Verpflichtung zur Wiederherstellung der Umwelt umfassen, wenn der Schaden
reversibel ist, und eine Verpflichtung zur Bereitstellung einer Entschadigung, wenn der
Schaden irreversibel ist oder der Tater nicht in der Lage ist, eine solche

Wiederherstellung vorzunehmen.

o Richtlinie 2004/35/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004
Uber Umwelthaftung zur Vermeidung und Sanierung von Umweltschaden (ABI. L 143
vom 30.4.2004, S. 656).
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(33)

Soweit Handlungen, die eine Umweltstraftat gemaR dieser Richtlinie darstellen,
juristischen Personen zuzurechnen sind, sollten diese juristischen Personen auch fur
diese Straftaten zur Verantwortung gezogen werden. Um die Ziele dieser Richtlinie zu
verwirklichen, sollten Mitgliedstaaten, in deren Rechtsvorschriften die strafrechtliche
Verantwortlichkeit juristischer Personen vorgesehen ist, sicherstellen, dass ihre
Rechtsvorschriften wirksame, abschreckende und verhaltnismaBige Arten
strafrechtlicher Sanktionen und Strafmalie im Einklang mit dieser Richtlinie vorsehen.
Um die Ziele dieser Richtlinie zu verwirklichen, sollten Mitgliedstaaten, in deren
Rechtsvorschriften die strafrechtliche Verantwortlichkeit juristischer Personen nicht
vorgesehen ist, sicherstellen, dass ihre Rechtsvorschriften nach Art und Mal3 wirksame,
abschreckende und verhéltnisméaRige Sanktionen im Einklang mit dieser Richtlinie
vorsehen. Die HochstmaRe der Geldstrafen und Geldbul3en, die diese Richtlinie fur die
darin definierten Straftaten vorsieht, sollten zumindest fur die schwersten Formen
solcher Straftaten gelten. Die Schwere der Handlung sowie die individuellen,
finanziellen und sonstigen Umstande der betreffenden juristischen Personen sollten
berticksichtigt werden, um die Wirksamkeit, abschreckende Wirkung und
VerhaltnisméaRigkeit der verhdngten Sanktion sicherzustellen. Die Mitgliedstaaten sollten
die Mdglichkeit haben die Hochstmalie der Geldstrafen und GeldbuRen entweder mittels
eines Prozentsatzes des weltweiten Gesamtumsatzes der betreffenden juristischen Person
oder mittels fester Betrage festzusetzen. Bei der Umsetzung dieser Richtlinie sollten die

Mitgliedstaaten entscheiden, welche dieser beiden Optionen sie anwenden werden.
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(34) Wahlen die Mitgliedstaaten fur die Festlegung der gegen juristische Personen zu
verhangenden Geldstrafen und Geldbuf3en den weltweiten Gesamtumsatz einer juristischen
Person als anzuwendendes Kriterium, sollten sie entscheiden, ob dieser Gesamtumsatz auf
der Grundlage des Geschaftsjahres, das jenem vorausgeht, in dem die Straftat begangen
wurde, oder auf der Grundlage des Geschaftsjahres, das der Entscheidung zur Verhangung
der Geldstrafe bzw. GeldbuRe vorausgeht, berechnet wird. Sie sollten auch in Erwagung
ziehen, Vorschriften fur Falle festzulegen, in denen es nicht mdéglich ist, den Betrag einer
Geldstrafe oder GeldbuRe auf der Grundlage des weltweiten Gesamtumsatzes der
juristischen Person in dem Geschéftsjahr, das jenem vorausgeht, in dem die Straftat
begangen wurde, oder in dem Geschaftsjahr, das dem der Entscheidung zur Verhadngung
der Geldstrafe bzw. Geldbuf3e vorausgeht, zu bestimmen. In solchen Fallen sollte es den
Mitgliedstaaten maoglich sein, andere Berechnungsgrundlagen zu berticksichtigen, etwa den
weltweiten Gesamtumsatz in einem anderen Geschéaftsjahr. Sehen diese Vorschriften die
Festlegung von Geldstrafen oder GeldbulRen in absoluten Betragen vor, sollte mit den
Haochstmalen dieser Betrage nicht das MaR erreicht werden mussen, das diese Richtlinie als
Mindestanforderung ftir das Hochstmald der mittels fester Betrage festgesetzten Geldstrafen

und Geldbufen vorsieht.
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(35)

Entscheiden sich die Mitgliedstaaten fr ein in festen Betragen festgelegtes Hochstmal
der Geldstrafen bzw. Geldbul3en, so sollte dieses im nationalen Recht festgelegt werden.
Diese Hochstgeldstrafen und -geldbulRen sollten fur die schwersten Formen der in dieser
Richtlinie definierten Straftaten gelten, die von finanzstarken juristischen Personen
begangen werden. Die Mitgliedstaaten sollten die Mdglichkeit haben, die Methode zur
Berechnung dieser Hochstgeldstrafen bzw. -geldbufen, einschlie3lich spezifischer
Bedingungen daftr festzulegen. Die Mitgliedstaaten sind aufgefordert, die Hohe der in
festen Betragen festgelegten Geldstrafen bzw. GeldbufRRen im Hinblick auf die
Inflationsraten und andere Geldwertschwankungen im Einklang mit den in ihrem
nationalen Recht festgelegten Verfahren regelmélig zu Uberprufen. Die Mitgliedstaaten,
deren Wéahrung nicht der Euro ist, sollten in ihrer Wahrung ein Hochstmal fir
Geldstrafen bzw. Geldbulien vorsehen, das dem in dieser Richtlinie zum Zeitpunkt ihres
Inkrafttretens in Euro festgelegten Hochstmal? entspricht. Diese Mitgliedstaaten werden
aufgefordert, das HochstmaR fur Geldstrafen bzw. GeldbuRen auch im Hinblick auf die

Entwicklung des Wechselkurses regelmalig zu tberprufen.
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(36)

37)

Die Festlegung des HochstmaRes der Geldstrafen bzw. Geldbul3en erfolgt unbeschadet
der Ermessensspielraume von Richtern oder Gerichten, in Strafverfahren in
Einzelfallen angemessene Sanktionen zu verhangen. Da in dieser Richtlinie keinerlei
MindestmaR flr Geldstrafen bzw. Geldbul3en festgelegt ist, sollten die Richter oder
Gerichte in jedem Fall angemessene Sanktionen verhangen, wobei die individuellen,
finanziellen und sonstigen Umsténde der betreffenden juristischen Person und die

Schwere der Handlung zu bertcksichtigen sind.

Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass die strafrechtlichen oder
nichtstrafrechtlichen Sanktionen oder MalRnahmen, die gegen juristische Personen
verhangt werden, die fir qualifizierte Straftaten im Sinne dieser Richtlinie
verantwortlich gemacht werden, strenger sind als diejenigen, die bei anderen in dieser
Richtlinie definierten Straftaten verhangt werden. Zu diesem Zweck sollten die
Mitgliedstaaten im Einklang mit ihrem nationalen Recht Geldstrafen bzw. Geldbufen,
die den in dieser Richtlinie festgelegten Hochstbetrag tibersteigen, oder sonstige

strengere Sanktionen oder Mallnahmen vorsehen, einschlie3lich strafrechtlicher oder

nichtstrafrechtlicher Sanktionen oder MalRnahmen, oder einer Kombination aus beidem.
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(38)

(39)

(40)

Der Umstand, dass juristische Personen gemal dieser Richtlinie zur Verantwortung
gezogen werden, sollte der Einleitung von Strafverfahren gegen nattrliche Personen als
Tater, Anstifter oder Gehilfen bei in dieser Richtlinie definierten Straftaten nicht
entgegenstehen. Wenn die Voraussetzungen fur die strafrechtliche Verantwortung
erfallt sind, sollten unter diesen nattrlichen Personen auch Mitglieder des

Leitungsorgans von Unternehmen zu verstehen sein.

Um zur Wiederherstellung der Umwelt beizutragen, ist es erforderlich, dass die
Mitgliedstaaten die Einfiihrung von Sanktionen oder MaRnahmen in Betracht ziehen,

die eine Alternative zu einer Freiheitsstrafe darstellen.

Die verhéngten Sanktionen sollten weiter angeglichen werden, und die Wirksamkeit dieser
Strafmal3e sollte durch die Einfiihrung gemeinsamer erschwerender Umsténde, die die
Schwere der begangenen Straftat widerspiegeln, gefordert werden. Der Begriff der
werschwerenden Umstinde* sollte entweder als Sachverhalt verstanden werden, der es
dem Richter ermdglicht, fur dieselbe Straftat eine strengere Strafe zu verhangen, als
normalerweise ohne diesen Sachverhalt verhangt wirde, oder als Mdglichkeit, mehrere
Straftaten kumulativ zu ahnden, um das Strafmal zu erh6éhen. Daher sind die
Mitgliedstaaten nicht verpflichtet, spezielle erschwerende Umstande vorzusehen, wenn
im nationalen Recht bereits gesonderte Straftatbesténde vorgesehen sind, die zu

strengeren Sanktionen fuhren kénnen.
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(41)

(42)

(43)

Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass mindestens einer der in dieser Richtlinie
vorgesehenen erschwerenden und mildernden Umstéande im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften ihrer Rechtsordnung als méglicher erschwerender oder mildernder
Umstand vorgesehen wird. In jedem Fall sollte die Entscheidung Uber eine eventuelle
Erhohung oder Verringerung der Strafe unter Bertcksichtigung aller spezifischen
Umstande des jeweiligen Einzelfalls im Ermessen des Richters oder des Gerichts liegen.

Diese Richtlinie sollte die allgemeinen Bestimmungen und Grundsatze der nationalen
Strafrechtsvorschriften tiber die Verurteilung oder den VVollzug von Strafen nach Mal3gabe
der im konkreten Einzelfall vorliegenden Umstéande unberihrt lassen. Die Mitgliedstaaten
sollten die Moglichkeit haben, die am besten geeigneten Arten flankierender Sanktionen
oder Malknahmen festzulegen. Insbesondere wenn im nationalen Recht die Méglichkeit
vorgesehen ist, eine Verpflichtung zur Wiederherstellung der Umwelt — soweit es
maoglich ist, den Schaden wiedergutzumachen — innerhalb einer bestimmten Frist
aufzuerlegen, schreibt diese Richtlinie nicht vor, dass ein Richter oder Gericht auch
daflir zustandig ist, die Erftllung dieser Verpflichtung zu Gberwachen. Ebenso sollten
die Mitgliedstaaten, falls der Entzug von Zulassungen und Genehmigungen zur
Durchfuihrung von Téatigkeiten, die zu der betreffenden Straftat geflhrt haben, nach
nationalem Recht als Sanktion verhangt werden kann, sicherstellen, dass die Richter
und Gerichte diese Sanktion entweder selbst verhdngen kdnnen oder dass eine andere
zustandige Behorde unterrichtet wird und im Einklang mit ihren nationalen

Verfahrensvorschriften handeln kann.

Diese Richtlinie sollte die zivilrechtliche Haftung nach nationalem Recht und die
Verpflichtung, Schaden, die durch eine bestimmte in dieser Richtlinie definierte Straftat
verursacht wurden, im Einklang mit dem Unionsrecht oder dem nationalen Recht

auszugleichen, unbertuhrt lassen.
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(44)

Die Veroffentlichung der in gerichtlichen Entscheidungen enthaltenen
personenbezogenen Daten verurteilter Personen sollte nur in hinreichend begriindeten
Ausnahmefallen nach einer Einzelfallprifung moglich sein, bei der das 6ffentliche
Interesse und das Recht auf Achtung des Privatlebens und den Schutz der
personenbezogenen Daten der verurteilten Person gemalR den Artikeln 7 und 8 der
Charta der Grundrechte der Europdischen Union (im Folgenden ,,Charta“)
gegeneinander abgewogen werden. Die Veroffentlichung dieser personenbezogenen
Daten sollte daher nur in Fallen schwerer Straftaten und in Fallen, in denen eine starke
abschreckende Wirkung erforderlich ist, zul&assig sein. Bei der Einzelfallprifung
kdnnten Faktoren wie die Schwere der Umweltschaden, die von nattrlichen Personen
erlittenen Schaden oder beides berlcksichtigt werden, ebenso wie die Frage, ob die
Straftat wiederholt in demselben Umweltbereich begangen wurde und ob die Straftat von
oder zugunsten eines grof3en, in mehreren Mitgliedstaaten tatigen Unternehmens oder
eines wichtigen Marktteilnehmers in einem bestimmten umweltbezogenen Bereich
begangen wurde. Jede Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen dieser
Richtlinie sollte im Einklang mit den auf Unionsebene und nationaler Ebene geltenden
Datenschutzvorschriften, insbesondere der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates'® und der Richtlinie (EU) 2016/680 des
Europaischen Parlaments und des Rates'?, erfolgen. Diese Datenschutzgesetzgebung
umfasst auch die Verpflichtung der Mitgliedstaaten, angemessene Schutzmalnahmen in
Bezug auf die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen vorzusehen, wenn sie die
gerichtliche Entscheidung, die sich auf die begangene Straftat und die verhangten
Sanktionen oder MalRnahmen bezieht, ganz oder teilweise vertffentlichen. Dartiber
hinaus sollte die Veroffentlichung der Entscheidung, mit der Sanktionen oder
Malnahmen gegen eine juristische Person verhangt werden, die nationalen
Vorschriften Uber die Anonymisierung gerichtlicher Entscheidungen oder tber die
Dauer der Veroffentlichung unberihrt lassen.

10

11

Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natUrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung)
(ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

Richtlinie (EU) 2016/680 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natdrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die
zustéandigen Behdrden zum Zwecke der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung
von Straftaten oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung des Rahmenbeschlusses 2008/977/J1 des Rates (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 89).
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(45) Die in dieser Richtlinie vorgesehene Verpflichtung, strafrechtliche Sanktionen festzulegen,
sollte die Mitgliedstaaten nicht von der Verpflichtung befreien, fir VerstolRe gegen das
Umweltrecht der Union, administrative Sanktionen und andere MaRnahmen in den

nationalen Rechtsvorschriften vorzusehen.

(46) Die Mitgliedstaaten sollten den Anwendungsbereich der verwaltungs- und strafrechtlichen
Durchsetzung bei Umweltkriminalitat im Einklang mit ihren nationalen Rechtsvorschriften
klar festlegen. Bei der Anwendung des nationalen Rechts zur Umsetzung dieser Richtlinie
sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass die Verhangung strafrechtlicher und
administrativer Sanktionen im Einklang mit den Grundsétzen der Charta der Grundrechte
der Européischen Union, einschliel3lich des Verbots, zweimal wegen derselben Tat

verurteilt zu werden (ne bis in idem), steht.

(47) Zudem sollten den Justiz- und Verwaltungsbehorden in den Mitgliedstaaten eine Reihe
strafrechtlicher und nichtstrafrechtlicher Sanktionen und anderer MaRnahmen,
einschlieBlich PraventionsmaBnahmen, zur Verfuigung stehen, um verschiedene Formen
kriminellen Handelns gezielt, rechtzeitig, auf verhaltnismaRige Weise und wirksam

bekampfen zu kdnnen.
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(48) Dauern die Straftaten an, sollten sie so bald wie moglich beendet werden. Die
Mitgliedstaaten werden aufgefordert, es den zustéandigen Behorden zu ermdglichen, die
sofortige Einstellung der rechtswidrigen Handlung anzuordnen oder diese Handlung zu

verhindern.

(49) Haben die Téter einen finanziellen Gewinn erzielt, sollte dieser eingezogen werden. Die
Mitgliedstaaten sollten die erforderlichen Malinahmen treffen, um es zu ermdglichen,
dass eingefrorene und eingezogene Ertrage und Tatwerkzeuge entsprechend ihrer Art
angemessen verwaltet werden. Die Mitgliedstaaten sollten MalRnahmen in Betracht
ziehen, die es ermdglichen, eingezogene Vermodgensgegenstande nach Maoglichkeit zur
Finanzierung der Wiederherstellung der Umwelt, zur Behebung von Schaden oder zum

Ausgleich von Umweltschaden im Einklang mit dem nationalen Recht zu verwenden.
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(50)

Die Mitgliedstaaten sollten VVorschriften zu Verjahrungsfristen festlegen, die notwendig
sind, um Umweltkriminalitat wirksam zu bek&mpfen, unbeschadet nationaler VVorschriften,
die keine Verjahrungsfristen fur die Ermittlung, Strafverfolgung und Durchsetzung
vorsehen. Die Verjahrungsfrist lauft grundsatzlich ab dem Zeitpunkt, zu dem die Straftat
begangen wurde. Da in dieser Richtlinie jedoch Mindestvorschriften festgelegt sind,
konnen die Mitgliedstaaten vorsehen, dass die Verjahrungsfrist zu einem spateren
Zeitpunkt beginnt, namlich ab dem Zeitpunkt, zu dem die Straftat festgestellt wurde,
sofern der Zeitpunkt der Aufdeckung oder Feststellung nach nationalem Recht
eindeutig festgelegt ist. Den Mitgliedstaaten ist es gemaR dieser Richtlinie gestattet,
kurzere Verjahrungsfristen als die in dieser Richtlinie vorgesehenen Verjahrungsfristen
festzulegen, sofern es in ihrer Rechtsordnung maoglich ist, diese kirzeren
Verjahrungsfristen bei Handlungen, die nach nationalem Recht festgelegt werden

kdnnen, zu unterbrechen oder auszusetzen.
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(51) Insbesondere angesichts der Mobilitat der Tater in Verbindung mit dem grenzuberschreitenden
Charakter der in dieser Richtlinie definierten Straftaten sowie der Mdglichkeit
grenziiberschreitende Ermittlungen durchzufihren, sollten Mitgliedstaaten die gerichtliche
Zustandigkeit begriinden, um gegen diese Handlung wirksam vorgehen zu kénnen. Die
Mitgliedstaaten sollten auch mit Eurojust zusammenarbeiten, insbesondere auf der
Grundlage der Verordnung (EU) 2018/1727 des Europaischen Parlaments und des
Rates'?, wenn es sich um Falle handelt, in denen Zustandigkeitskonflikte auftreten
konnten. Die Mitgliedstaaten sollten die Zustandigkeit flr Straftaten, die an Bord eines
Schiffes oder Luftfahrzeugs begangen wurden, das bei dem betreffenden Mitgliedstaat
eingetragen ist oder seine Flagge fuhrt, unter Bertcksichtigung der diesbeztiglichen
Normen im Rahmen der einschlagigen internationalen Ubereinkommen begriinden. Die
Mitgliedstaaten sollten gemaR dieser Richtlinie nicht verpflichtet sein, eine solche
Zustandigkeit fur Straftaten, die aufgrund ihrer Art nicht an Bord eines Schiffes oder

Luftfahrzeugs begangen werden kénnen, erstmals zu begrtinden.

(52) Die Mitgliedstaaten sollten die Zustéandigkeit fur die in dieser Richtlinie definierten
Straftaten begriinden, wenn der Schaden, der zu den Tatbestandsmerkmalen der Straftat
gehort, in ihrem Hoheitsgebiet eingetreten ist. Im Einklang mit dem nationalen Recht
und dem Territorialitatsprinzip konnte ein Mitgliedstaat die Zustandigkeit flr Straftaten

begriinden, die ganz oder teilweise in seinem Hoheitsgebiet begangen wurden.

12 Verordnung (EU) 2018/1727 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
14. November 2018 betreffend die Agentur der Européaischen Union fir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust) und zur Ersetzung und Aufhebung des
Beschlusses 2002/187/J1 des Rates (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 138).
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(53) Fir eine erfolgreiche Durchsetzung des Umweltstrafrechts sollten die Mitgliedstaaten den
zustandigen Behdrden wirksame Ermittlungsinstrumente flir Umweltstraftaten zur Verfigung
stellen, wie die, die nach ihren nationalen Rechtsvorschriften zur Bekampfung von
organisierter Kriminalitat oder anderen schwerwiegenden Straftaten verfligbar sind, sofern
und soweit der Einsatz dieser Instrumente angesichts der Art und Schwere der im
nationalen Recht vorgesehenen Straftaten angemessen und verhaltnismaRig ist. Diese
Instrumente kénnten unter anderem Instrumente fiir die Uberwachung des
Kommunikationsverkehrs, die verdeckte Uberwachung einschlieRlich elektronischer
Uberwachung, kontrollierte Lieferungen, die Uberwachung von Kontobewegungen oder
andere Finanzermittlungen umfassen. Diese Instrumente sollten im Einklang mit dem
Grundsatz der Verhéltnismaliigkeit und unter voller Achtung der Charta angewandt werden.

I Das Recht auf den Schutz personenbezogener Daten muss unbedingt geachtet werden.

7152/24 chor/ff 35
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7152/24;Nr:7152;Year:24&comp=7152%7C2024%7C

(54)

Umweltkriminalitat schadet der Natur und der Gesellschaft. Personen, die VerstoRRe gegen
das Umweltrecht der Union melden, erbringen I einen Dienst im Interesse der
Allgemeinheit und tragen entscheidend dazu bei, solche VerstoRe aufzudecken und zu
unterbinden und dadurch die Umwelt und das Gemeinwohl zu schiitzen. Personen, die im
Rahmen ihrer beruflichen Tatigkeiten mit einer Organisation in Kontakt stehen, nehmen
eine in diesem Zusammenhang auftretende Geféhrdung oder Schadigung des 6ffentlichen
Interesses und der Umwelt haufig als Erste wahr. Personen, die UnregelmaRigkeiten
melden, werden als ,,Hinweisgeber bezeichnet. Potenzielle Hinweisgeber schrecken aus
Angst vor Repressalien hdufig davor zurtick, ihre Bedenken oder ihren Verdacht zu
melden. Diese meldenden Personen kommen in den Genuss des in der Richtlinie (EU)
2019/1937 des Européaischen Parlaments und des Rates®® — in deren Anwendungsbereich
die Richtlinien 2008/99/EG und die Richtlinie 2009/123/EG* des Europaischen
Parlaments und des Rates einbezogen sind — festgelegten ausgewogenen und wirksamen
Schutzes. Nachdem die Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG durch die vorliegende
Richtlinie ersetzt wurden, sollten Personen, die VerstoRe gegen das Unionsrecht melden,
aufgrund dieser Richtlinie weiterhin von den durch sie gebundenen Mitgliedstaaten

geschutzt werden.

13

14

Richtlinie (EU) 2019/1937 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2019
zum Schutz von Personen, die Verstol3e gegen das Unionsrecht melden (ABI. L 305 vom
26.11.2019, S. 17).

Richtlinie 2009/123/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
zur Anderung der Richtlinie 2005/35/EG Uber die Meeresverschmutzung durch Schiffe und
die Einfliihrung von Sanktionen fur Verstolie (ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 52).
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(55)

(56)

Auch andere Personen als diejenigen, die VerstolRe gegen das Unionsrecht gemaR der
Richtlinie (EU) 2019/1937 melden, kdnnten Uber wertvolle Informationen tber potenzielle
Umweltstraftaten verfiigen. Es konnte sich um Mitglieder der betroffenen Gemeinschaft
oder um Mitglieder der Gesellschaft im Allgemeinen handeln, die sich aktiv fur
Umweltschutz engagieren. Personen, die Umweltstraftaten melden, und Personen, die an
der Durchsetzung dieser Straftaten mitwirken, sollten im Rahmen von Strafverfahren die
notwendige Unterstiitzung und Hilfe erfahren, damit sie durch ihre Mitwirkung keine
Nachteile haben, sondern Unterstitzung und Hilfe erhalten. Die erforderlichen
Unterstutzungs- und HilfsmaRnahmen sollten diesen Personen im Einklang mit ihren
Verfahrensrechten im nationalen Recht zur Verfligung stehen und mindestens alle
Unterstutzungs- und HilfsmaRnahmen umfassen, die Personen mit entsprechenden
Verfahrensrechten in Strafverfahren wegen anderer Straftaten zur Verfligung stehen.
Diese Personen sollten im Einklang mit ihren Verfahrensrechten im nationalen Recht
auch vor I Strafverfolgung infolge ihrer Meldung von Umweltstraftaten und ihrer
Mitwirkung bei den Strafverfahren geschutzt werden. Der Inhalt der erforderlichen
Unterstitzungs- und HilfsmaRnahmen ist in dieser Richtlinie nicht definiert und sollte
von den Mitgliedstaaten festgelegt werden. Die Mitgliedstaaten sind nicht verpflichtet,
die Untersttitzungs- und Hilfsmanahmen Personen zur Verfigung zu stellen, die im

Rahmen des betreffenden Strafverfahrens verdachtigt oder beschuldigt werden.

Die Mitgliedstaaten sollten prufen, ob es Personen ermdoglicht werden muss,
Umweltstraftaten anonym zu melden, wenn eine solche Moglichkeit im nationalen Recht

nicht bereits vorgesehen ist.
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(57)

(58)

Da die Umwelt sich bei Strafverfahren nicht selbst als Opfer vertreten kann, sollten
Mitglieder der betroffenen Offentlichkeit zum Zweck der wirksamen Durchsetzung
I Gelegenheit haben, geméf nationalem Recht und den einschldgigen

Verfahrensvorschriften im Namen der Umwelt als 6ffentliches Gut zu handeln.

Diese Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten nicht, neue Verfahrensrechte fir die
Mitglieder der betroffenen Offentlichkeit einzufiihren. Wenn jedoch solche
Verfahrensrechte fir Mitglieder der betroffenen Offentlichkeit in einem Mitgliedstaat in
vergleichbaren Situationen in Bezug auf andere als die gemaR dieser Richtlinie
vorgesehenen Straftaten bestehen, beispielsweise das Recht, als Zivilpartei an einem
Verfahren teilzunehmen, sollten diese Verfahrensrechte auch den Mitgliedern der
betroffenen Offentlichkeit in Verfahren wegen Umweltstraftaten im Sinne dieser
Richtlinie gewahrt werden. Die Rechte der Mitglieder der betroffenen Offentlichkeit
berthren nicht die Rechte der Opfer gemal3 der Richtlinie 2012/29/EU des
Européischen Parlaments und des Rates'®. Die Begriffe ,,Mitglieder der betroffenen
Offentlichkeit” und ,,Opfer sollten klar getrennt bleiben, und die Mitgliedstaaten
sollten nicht verpflichtet sein, die Opferrechte auf Mitglieder der betroffenen
Offentlichkeit anzuwenden. Diese Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten nicht dazu,
den Mitgliedern der betroffenen Offentlichkeit in Strafverfahren die Verfahrensrechte
zu gewahren, die sie anderen Personenkategorien als Mitgliedern der betroffenen

Offentlichkeit gewahren.

15

Richtlinie 2012/29/EU des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
Uber Mindeststandards fur die Rechte, die Untersttitzung und den Schutz von Opfern
von Straftaten sowie zur Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2001/220/J1 des Rates
(ABI. L 315 vom 14.11.2012, S. 57).
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(59)

Die Mitgliedstaaten sollten geeignete Malinahmen ergreifen, beispielsweise
Informations- und Sensibilisierungskampagnen, die auf einschlagige sowohl dffentliche
als auch private Interessentrager ausgerichtet sind, sowie Forschungs- und
Bildungsprogramme, die darauf abzielen, die Umweltkriminalitat insgesamt und das
Risiko von Umweltkriminalitat zu vermindern. Die Mitgliedstaaten sollten in geeigneten
Fallen mit solchen Interessentragern zusammenarbeiten. In diesem Zusammenhang
kénnten Malknahmen zur Verbesserung der Pravention von Umweltstraftaten die
Fdrderung von Compliance- und Sorgfaltspflichtregelungen, die Bestarkung der
Wirtschaftsbeteiligten darin, Compliance-Beauftragte einzusetzen, um die Einhaltung
des Umweltrechts der Union sicherzustellen, und die Férderung der Transparenz, um
die Einhaltung des Umweltstrafrechts zu verbessern, umfassen. Dariber hinaus kdnnten
flankierende Strafen, die juristischen Personen im Rahmen dieser Richtlinie auferlegt
werden, eine Verpflichtung fir Unternehmen umfassen, Systeme zur Erfullung der
Sorgfaltspflicht einzuftihren, um die Einhaltung der Umweltnormen zu verbessern, was
ebenfalls zur Verhinderung weiterer Umweltstraftaten beitragt. Aullerdem kénnten die
Mitgliedstaaten die Einrichtung eines Fonds zur Unterstlitzung von
Praventionsmalinahmen in Bezug auf Umweltstraftaten und der von ihnen verursachten

verheerenden Folgen in Erwagung ziehen.
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(60) Ein Mangel an Ressourcen und Durchsetzungsbefugnissen der nationalen Behorden, die
Umweltstraftaten aufdecken, ermitteln, strafrechtlich verfolgen und dartiber gerichtlich
entscheiden, stellt ein Hindernis fur die wirksame Pravention und Verurteilung dieser
Straftaten dar. Insbesondere kann der Mangel an Ressourcen Behdrden davon abhalten,
zu handeln, oder ihre Durchsetzungsmafinahmen einschréanken und es den Tétern so
ermoglichen, sich der VVerantwortung zu entziehen oder eine Strafe zu erhalten, die der
Schwere der Straftat nicht entspricht. Deshalb sollten Mindestkriterien fir Ressourcen und

Durchsetzungsbefugnisse festgelegt werden.
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(61) Das wirksame Funktionieren der Durchsetzungskette ist von einer Reihe von
Fachkenntnissen abhédngig. Da aufgrund der Komplexitat der Herausforderungen, die mit
Umweltstraftaten und der technischen Natur dieser Straftaten einhergehen, ein
multidisziplindrer Ansatz notwendig ist, ist ein hohes Mal? an Rechtskenntnissen und
technischen Fachkenntnissen, finanzieller Unterstiitzung sowie an Ausbildung und
Spezialisierung bei den zustandigen Behdrden erforderlich. Die Mitgliedstaaten sollten
Schulungen anbieten, die fur die Funktionen derer, die Umweltkriminalitat aufdecken,
ermitteln, strafrechtlich verfolgen oder dartiber gerichtlich entscheiden, geeignet sind.
Gegebenenfalls sollten die Mitgliedstaaten unter Berucksichtigung ihrer
Verfassungstraditionen und der Struktur ihrer Rechtssysteme sowie anderer Umsténde,
einschlieBlich der GroRe des betreffenden Mitgliedstaats, prifen, ob es notwendig ist,
den Spezialisierungsgrad dieser Behdrden im Bereich der Umweltstraftaten im Einklang
mit dem nationalen Recht zu erhéhen. Ist der betreffende Mitgliedstaat klein und verftigt
er nur Uber eine begrenzte Zahl zustandiger Behdrden, konnte die Bewertung zu dem
Schluss fuihren, dass angesichts dieser begrenzten Zahl eine Spezialisierung nicht
maoglich oder ratsam ist. Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten, um die Professionalitét
und Wirksamkeit der Durchsetzungskette zu maximieren, I erwiagen, spezialisierte
Ermittlungsstellen, Staatsanwalte und Strafrichter mit der Bearbeitung von Féllen von
Umweltkriminalitdt zu betrauen. Allgemeine Strafgerichte konnten spezialisierte Kammern
einrichten. Technische Fachkenntnisse sollten allen relevanten Durchsetzungsbehorden zur

Verfligung gestellt werden.

7152/24 cho/ff 41
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7152/24;Nr:7152;Year:24&comp=7152%7C2024%7C

(62)

(63)

Zur Sicherstellung eines wirksamen, integrierten und koharenten Durchsetzungssystems
einschliel3lich verwaltungs-, zivil- und strafrechtlicher Maftnahmen sollten die Mitgliedstaaten
die interne Zusammenarbeit und Kommunikation zwischen all ihren zustandigen Behorden,
die an der verwaltungsrechtlichen und strafrechtlichen Durchsetzung beteiligt sind,
einschlieBlich aller Behorden, die Funktionen im Zusammenhang mit der Pravention, Sanktion

oder Wiedergutmachung ausiiben, organisieren.

Im Einklang mit den geltenden Vorschriften sollten die Mitgliedstaaten auch uber die
Agenturen der Union, insbesondere Eurojust und Europol, sowie mit Einrichtungen der
Union, einschlie3lich der Européischen Staatsanwaltstaft und des Europaischen Amts fur
Betrugsbekdmpfung, innerhalb ihrer jeweiligen Zustédndigkeitsbereiche zusammenarbeiten.
Unbeschadet der Vorschriften Gber die grenztiberschreitende Zusammenarbeit und die
Rechtshilfe in Strafsachen sollte eine solche Zusammenarbeit erfolgen, um ein
wirksames VVorgehen gegen die in dieser Richtlinie definierten Straftaten sicherzustellen
und die technische und operative Unterstiitzung umfassen, die Eurojust den zustéandigen
nationalen Behdrden gegebenenfalls leistet, wenn diese Behdérden sie zur Koordinierung
ihrer Ermittlungen benétigen. Die Kommission kdnnte gegebenenfalls Unterstiitzung
leisten. Diese Unterstuitzung sollte keine Beteiligung der Kommission an den von den
zustéandigen nationalen Behdrden durchgefiihrten Ermittlungs- oder
Strafverfolgungsverfahren in einzelnen Strafsachen umfassen und sollte nicht so
verstanden werden, dass sie finanzielle Unterstiitzung oder sonstige Mittelbindungen der

Kommission umfasst.
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(64)

(65)

Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass Informationen tber Personen, die wegen
einer Straftat im Sinne dieser Richtlinie verurteilt wurden, gemal dem
Rahmenbeschluss 2009/315/J1 des Rates'® zwischen den zustandigen nationalen

Behdorden ausgetauscht werden.

Zur Sicherstellung eines koharenten Ansatzes zur Bek&mpfung von Umweltkriminalitét
sollten die Mitgliedstaaten eine nationale Strategie zur Bekampfung von
Umweltkriminalitét erlassen, verdffentlichen, umsetzen und regelmaRig tberprifen, in der
Ziele, Prioritaten und erforderliche Malinahmen und Ressourcen festgelegt werden.

Diese nationale Strategie sollte insbesondere die Ziele und Prioritaten der nationalen
Politik im Bereich der Umweltkriminalitat, die Methoden der Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den zustandigen Behorden, die Verfahren und Mechanismen
fur die regelmaRige Uberwachung und Bewertung der erzielten Ergebnisse sowie die
Unterstlitzung europaischer Netze betreffen, die sich mit Fragen befassen, die fur die
Bekampfung von Umweltstraftaten und damit zusammenh&angenden Verstolien
unmittelbar relevant sind. Es sollte den Mitgliedstaaten mdglich sein, eine geeignete
Form dieser Strategie festzulegen, die ihren Verfassungstraditionen in Bezug auf die
Gewalten- und Kompetenzteilung Rechnung tragen und entweder sektorbezogen oder
Teil eines umfassenderen Strategiedokuments sein kdnnte. Unabhangig davon, ob die
Mitgliedstaaten die Annahme einer oder mehrerer Strategien vorsehen, sollten diese

inhaltlich das Hoheitsgebiet des gesamten Mitgliedstaats abdecken.

16

Rahmenbeschluss 2009/315/J1 des Rates vom 26. Februar 2009 tber die Durchfiihrung
und den Inhalt des Austauschs von Informationen aus dem Strafregister zwischen den
Mitgliedstaaten (ABI. L 93 vom 7.4.2009, S. 23).
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(66) Zur wirksamen Bekampfung der in dieser Richtlinie definierten Umweltstraftaten ist es

notwendig, dass die zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten genaue, koharente und

vergleichbare statistische Daten Uber diese Straftaten erheben. Die Mitgliedstaaten sollten

daher sicherstellen, dass ein geeignetes System zur Erfassung, Erzeugung und

Ubermittlung vorhandener statistischer Daten zu den in dieser Richtlinie definierten

Straftaten bereitsteht. Diese statistischen Daten sollten || von den Mitgliedstaaten fiir die

strategische und operative Planung der DurchsetzungsmaBnahmen, zur Analyse des
Ausmafes der Umweltstraftaten und der diesbeztiglichen Tendenzen sowie zur
Bereitstellung von Informationen fir die Birgerinnen und Burger verwendet werden.
Die Mitgliedstaaten sollten der Kommission einschlégige statistische Daten tber
Umweltstrafverfahren tbermitteln, die aus Daten erzeugt werden, die bereits auf
zentraler oder im gesamten Mitgliedstaat auf dezentraler Ebene existieren. Die
Kommission sollte die Ergebnisse ihrer Bewertung auf der Grundlage der von den
Mitgliedstaaten tGbermittelten statistischen Daten regelmaRig bewerten und in einem

Bericht veroffentlichen.
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(67)

(68)

Die im Einklang mit dieser Richtlinie Gber Umweltstraftaten ubermittelten statistischen
Daten sollten zwischen den Mitgliedstaaten vergleichbar sein und auf der Grundlage
gemeinsamer Mindeststandards gewonnen werden. Zur Gewabhrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Richtlinie sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die Festlegung des Standardformats fur die
Ubertragung statistischer Daten (ibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang
mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates*’

ausgeubt werden.

Das Standardformat fiir die Ubermittlung statistischer Daten tiber Arten und Héhe der
Sanktionen, einschlieBlich Informationen tGber die entsprechenden Kategorien von
Straftaten, an die Kommission gemal3 dieser Richtlinie sollte nach dem in dieser

Richtlinie vorgesehenen Ausschussverfahren festgelegt werden.

17

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(69) Nach den Artikeln 1 und 2 sowie Artikel 4a Absatz 1 des dem EUV und dem AEUV
beigefuigten Protokolls Nr. 21 uber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands
hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und unbeschadet des
Acrtikels 4 dieses Protokolls beteiligt sich Irland nicht an der Annahme dieser Richtlinie

und ist weder durch diese Richtlinie gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.

(70) Nach den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem AEUV beigefiigten Protokolls Nr. 22 Uber
die Position Danemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser Richtlinie und

ist weder durch diese Richtlinie gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.
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(71)

(72)

Diese Richtlinie zielt darauf ab, die Bestimmungen der Richtlinie 2008/99/EG zu &ndern
und auszuweiten. Da die vorzunehmenden Anderungen sowohl beziiglich der Zahl als
auch hinsichtlich des Inhalts erheblich sind, sollte die Richtlinie 2008/99/EG aus
Grunden der Klarheit fur die sich an der Annahme dieser Richtlinie beteiligenden

Mitgliedstaaten vollstandig ersetzt werden.

Die Richtlinie 2005/35/EG des Europaischen Parlaments und des Rates'® wurde durch die
Richtlinie 2009/123/EG mit Bestimmungen Uber Straftaten und Sanktionen fir von
Schiffen ausgehende illegale Einleitungen von Schadstoffen ergénzt. Diese Straftaten und
Sanktionen sollten in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fallen. Deshalb sollte fir
die Mitgliedstaaten, die durch diese Richtlinie gebunden sind, die Richtlinie 2009/123/EG
ersetzt werden. Diese Ersetzung sollte die Verpflichtung der betreffenden Mitgliedstaaten
hinsichtlich der Frist fir die Umsetzung der genannten Richtlinie in nationales Recht
unberdhrt lassen. Hinsichtlich der Mitgliedstaaten, die durch die vorliegende Richtlinie
gebunden sind, sollten Bezugnahmen auf die diejenigen Bestimmungen der Richtlinie
2005/35/EG, die durch die Richtlinie 2009/123/EG hinzugeftigt oder ersetzt wurden, als
Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie gelten. Die Mitgliedstaaten, die nicht durch
diese Richtlinie gebunden sind, sollten weiterhin durch die Richtlinie 2005/35/EG in der
durch die Richtlinie 2009/123/EG geanderten Fassung gebunden bleiben.

18

Richtlinie 2005/35/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005
uber Meeresverschmutzung durch Schiffe und die Einflihrung von Sanktionen,
einschlieBlich strafrechtlicher Sanktionen, fir Verschmutzungsdelikte (ABI. L 255 vom
30.9.2005, S. 11).
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(73) Da die Ziele dieser Richtlinie, nd&mlich die Bereitstellung gemeinsamer Definitionen von
Umweltstraftaten und die Verfuigbarkeit wirksamer, abschreckender und verhaltnismaiiger
strafrechtlicher Sanktionen flr schwerwiegende Straftaten, von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kénnen, sondern vielmehr unter anderem wegen des
grenzubergreifenden Schadens fur die Umwelt, der durch die betreffende rechtswidrige
Handlung entstehen kann, und wegen des Umfangs und der Auswirkungen der erforderlichen
Reaktion auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem
in Artikel 5 EUV verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhaltnismaiigkeit geht diese Richtlinie nicht

Uber das fir die Erreichung dieser Ziele erforderliche MaR hinaus.
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(74)

(75)

HABEN

Die Verpflichtungen gemaR dieser Richtlinie gelten unbeschadet des Unionsrechts tiber
Verfahrensrechte in Strafverfahren, und die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass die
Verfahrensrechte von Verdachtigen oder Beschuldigten in Strafverfahren vollstandig

gewahrt werden.

Diese Richtlinie wahrt die in der Charta verankerten Grundrechte und anerkannten
Grundsétze, darunter das Recht auf Schutz der personenbezogenen Daten, auf freie
Meinungsaufierung und Informationsfreiheit, auf unternehmerische Freiheit, auf einen
wirksamen Rechtsbehelf und ein unparteiisches Gericht, die Unschuldsvermutung und die
Verteidigungsrechte, die Grundsétze der Gesetzméalligkeit und der VerhaltnismaRigkeit im
Zusammenhang mit Straftaten und Strafen sowie das Recht, wegen derselben Straftat nicht
zweimal strafrechtlich verfolgt oder bestraft zu werden. Diese Richtlinie soll die
uneingeschréankte Wahrung dieser Rechte und Grundsétze gewahrleisten und sollte

entsprechend durchgefthrt werden —

FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
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Artikel 1
Gegenstand

Diese Richtlinie legt Mindestvorschriften zur Bestimmung von Straftatbestanden und Sanktionen fest, um
einen wirksameren Umweltschutz sicherzustellen, sowie Manahmen zur Verhttung und Bekampfung

von Umweltkriminalitat und zur wirksamen Durchsetzung des Umweltrechts der Union.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

(@) Die Begriffe, die in dieser Richtlinie zur Bestimmung der in Artikel 3 Absatze 2
aufgefihrten Handlungen verwendet werden, sind soweit anwendbar im Einklang mit
den Begriffshestimmungen des Unionsrechts, auf das in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a

Bezug genommen wird, auszulegen.
2 Fiir die Zwecke dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck I

a) ,,juristische Person“ ein Rechtssubjekt, das diesen Status nach dem geltenden
nationalen Recht innehat, mit Ausnahme von Staaten oder sonstigen Kdrperschaften
des oOffentlichen Rechts, die hoheitliche Rechte ausuben, und von offentlich-

rechtlichen internationalen Organisationen;

b) ,,Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets“ jedes Habitat einer Art , fiir
das ein Gebiet zu einem Schutzgebiet gemal Artikel 4 Absatz 1 oder 2 der
Richtlinie 2009/147/EG erklart wurde, oder jeden nattrlichen Lebensraum oder
jedes Habitat einer Art, fir den bzw. das ein Gebiet zu einem besonderen
Schutzgebiet gemaR Artikel 4 Absatz 4 der Richtlinie 92/43/EWG erklart wurde
oder fur den bzw. das ein Gebiet gemalR Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie
92/43/EWG als Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung gefuhrt wird;

c) ,.Okosystem* ein komplexes dynamisches Wirkungsgefiige von Pflanzen-, Tier-,
Pilz- und Mikroorganismengemeinschaften und ihrer abiotischen Umwelt, die eine
funktionelle Einheit bilden, und umfasst Lebensraumtypen, Habitate von Arten

und Artenpopulationen.
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Artikel 3
Straftaten

@ Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in den Absétzen 2 und 3 dieses Artikels
aufgefihrten Handlungen unter Strafe gestellt werden, wenn sie rechtswidrig sind und
vorsétzlich begangen werden, und die in Absatz 4 dieses Artikels genannten Handlungen,

wenn sie rechtswidrig sind und zumindest grob fahrlassig begangen werden.
Far die Zwecke dieser Richtlinie ist eine Handlung rechtswidrig, wenn sie

a) gegen Rechtsvorschriften der Union verstoRt, mit denen ein Beitrag zur
Verfolgung der Ziele der Umweltpolitik der Union gemaf Artikel 191 Absatz 1
AEUV geleistet wird, oder

b)  gegen nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschriften eines Mitgliedstaats oder
eine Entscheidung einer zustandigen Behorde eines Mitgliedstaats, verstoft, die

der Umsetzung des unter Buchstabe a genannten Unionsrechts dienen.

Eine solche Handlung ist selbst dann rechtswidrig, wenn sie im Rahmen einer von einer
zustandigen Behorde eines Mitgliedstaats ausgestellten Genehmigung begangen wird,
wenn diese Genehmigung auf betriigerische Weise oder durch Korruption, Erpressung
oder Zwang erlangt wurde oder wenn diese Genehmigung offensichtlich gegen die

einschlagigen materiellrechtlichen Anforderungen verstofRt.
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(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die folgenden Handlungen unter Strafe gestellt

werden, wenn sie rechtswidrig I und vorsitzlich begangen werden:

a)

b)

die Einleitung, Abgabe oder Einbringung einer Menge von Materialien oder Stoffen,
Energie oder ionisierender Strahlung in die Luft, den Boden oder das Wasser, die
den Tod oder eine schwere Kdrperverletzung von Personen oder erhebliche Schéden
hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche Schaden an einem
Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu

verursachen:;

das Inverkehrbringen eines Erzeugnisses unter Verstol gegen ein Verbot oder eine
andere Anforderung zum Schutz der Umwelt, dessen Verwendung in grofierem
Umfang — d. h. die Verwendung des Erzeugnisses von mehreren Nutzern ungeachtet
ihrer Anzahl — zur Einleitung, Emission oder Einbringung einer Menge von
Materialien oder Stoffen, Energie oder ionisierender Strahlung in die Luft, den
Boden oder das Wasser fuhrt und den Tod oder eine schwere Korperverletzung von
Personen oder erhebliche Schaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat
oder erhebliche Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder

dazu geeignet ist, dies zu verursachen;
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c) die Herstellung, das Inverkehrbringen oder die Bereitstellung auf dem Markt, die
Ausfuhr oder die Verwendung von Stoffen als solche, in Gemischen oder in
Erzeugnissen, einschlieBlich der Beimischung in Erzeugnissen, wenn diese
Handlung den Tod oder eine schwere Korperverletzung einer Person, erhebliche
Schéaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche
Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet

ist, dies zu verursachen, und

i) nach Titel VIII und Anhang XVI1I der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Europaischen Parlaments und des Rates® beschrénkt ist,

i) nach Titel VII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 verboten ist,

iii)  nicht im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen

Parlaments und des Rates?° steht,

19 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europdischen Chemikalienagentur, zur
Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).

20 Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien
79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:793/93;Nr:793;Year:93&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1488/94;Nr:1488;Year:94&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:76/769/EWG;Year:76;Nr:769&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:76/76;Nr:76;Year:76&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:91/155/EWG;Year:91;Nr:155&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:93/67/EWG;Year:93;Nr:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:93/67;Nr:93;Year:67&comp=
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/21/EG;Year:2000;Nr:21&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2000/21;Year2:2000;Nr2:21&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:396;Day:30;Month:12;Year:2006;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1107/2009;Nr:1107;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:79/117/EWG;Year:79;Nr:117&comp=
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:309;Day:24;Month:11;Year:2009;Page:1&comp=

iv)  nicht im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Européischen
Parlaments und des Rates?! steht,

v) nicht im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen

Parlaments und des Rates?? steht oder

vi)  nach Anhang I der Verordnung (EU) 2019/1021 des Europaischen Parlaments
und des Rates? verboten ist; ||

d) die Herstellung, Verwendung, Lagerung, Einfuhr oder Ausfuhr von Quecksilber,
Quecksilberverbindungen, Quecksilbergemischen und mit Quecksilber versetzten
Produkten, wenn diese Handlung nicht im Einklang mit den Anforderungen der
Verordnung (EU) 2017/852 des Europaischen Parlaments und des Rates?* steht
und den Tod oder eine schwere Kérperverletzung von Personen oder erhebliche
Schaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche
Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder geeignet ist,

dies zu verursachen;

21 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012
Uber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten (ABI. L 167
vom 27.6.2012, S. 1).

22 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABI. L 353 vom 31.12.2008, S. 1).

23 Verordnung (EU) 2019/1021 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
Uber persistente organische Schadstoffe (ABI. L 169 vom 25.6.2019, S. 45).
24 Verordnung (EU) 2017/852 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017

Uber Quecksilber und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008 (ABI. L 137 vom
2452017, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/85;Nr:2017;Year:85&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:528/2012;Nr:528;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:167;Day:27;Month:6;Year:2012;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:167;Day:27;Month:6;Year:2012;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1272/2008;Nr:1272;Year:2008&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:67/548/EWG;Year:67;Nr:548&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:67/54;Nr:67;Year:54&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:1999/45/EG;Year:1999;Nr:45&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1907/2006;Nr:1907;Year:2006&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:353;Day:31;Month:12;Year:2008;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/1021;Year2:2019;Nr2:1021&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:169;Day:25;Month:6;Year:2019;Page:45&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/85;Nr:2017;Year:85&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1102/2008;Nr:1102;Year:2008&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:137;Day:24;Month:5;Year:2017;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:137;Day:24;Month:5;Year:2017;Page:1&comp=

e)  die Durchfuhrung von Projekten nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a im Sinne von
Artikel 4 Absatze 1 und 2 der Richtlinie 2011/92/EU des Européischen Parlaments
und des Rates?®, wenn diese Handlung ohne Genehmigung begangen wird und
erhebliche Schéaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder des
Wasserzustands oder erhebliche Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen

verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen;

f)  die Sammlung, Beférderung und Behandlung von Abfallen, die betriebliche
Uberwachung dieser Verfahren und die Nachsorge von Beseitigungsanlagen,
einschlieBlich der Handlungen, die von Handlern oder Maklern Gibernommen

werden, wenn eine solche Handlung

)] geféhrliche Abfalle gemaR der Definition in Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments und des Rates?® und
I eine nicht unerhebliche Menge dieser Abfille betrifft oder

i) andere als die in Ziffer i) genannten Abfalle betrifft und den Tod oder eine
schwere Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schéden hinsichtlich
der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche Schéden an einem
Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu

verursachen;

25 Richtlinie 2011/92/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011
uber die Umweltvertraglichkeitspriifung bei bestimmten ¢ffentlichen und privaten
Projekten (ABI. L 26 vom 28.1.2012, S. 1).

26 Richtlinie 2008/98/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008
uber Abfélle und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (ABI. L 312 vom 22.11.2008, S. 3).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/98/EG;Year:2008;Nr:98&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:312;Day:22;Month:11;Year:2008;Page:3&comp=

g) die Verbringung von Abféllen im Sinne von Artikel 2 Nummer 26 der Verordnung
(EU) 2024/... des Europaischen Parlaments und des Rates?’*, wenn eine solche
Handlung eine nicht unerhebliche Menge betrifft, unabhangig davon, ob es sich bei
der Verbringung um eine einzige Verbringung oder um mehrere, offensichtlich

zusammenhangende Verbringungen handelt;

h)  das Recycling von Schiffen im Rahmen des Anwendungsbereichs der VVerordnung
(EU) Nr. 1257/2013, wenn eine solche Handlung den in Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a
der genannten Verordnung aufgefiihrten Anforderungen nicht entspricht;

21 Verordnung (EU) 2024/... des Europaischen Parlaments und des Rates vom xx xxxx 2024
uber die Verbringung von Abfallen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1257/2013
und (EU) 2020/1056 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (ABI. ...).

+ ABI.: Bitte im Text die in Dokument PE-CONS Nr. 84/23 (2021/0367(COD)) enthaltene
Nummer der Verordnung einfligen und die Nummer, das Datum und die
Amtsblattfundstelle der genannten Verordnung in der FuRRnote einfuigen.
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)

die von Schiffen ausgehende Einleitung von Schadstoffen, die in den
Anwendungsbereich des Artikels 3 der Richtlinie 2005/35/EG] fillt, in ein in
Artikel 3 Absatz 1 der genannten Richtlinie genanntes Gebiet, es sei denn, diese von
Schiffen ausgehende Einleitung erfullt die Anforderungen einer Ausnahme gemaf
Acrtikel 5 der genannten Richtlinie, die eine Verschlechterung der Wasserqualitat
oder Schaden an der Meeresumwelt verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu

verursachen;

| der Betrieb oder die Schliefung einer Anlage, in der eine gefahrliche Téatigkeit
ausgeubt wird oder in der gefahrliche Stoffe oder Gemische gelagert oder verwendet
werden, wenn eine solche Handlung und eine solche geféhrliche Tatigkeit, ein
solcher gefahrlicher Stoff oder ein solches gefahrliches Gemisch in den
Anwendungsbereich der Richtlinie 2012/18/EU des Europaischen Parlaments und
des Rates?® oder der Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des
Rates? fallen und eine solche Handlung den Tod oder eine schwere
Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schaden hinsichtlich der Luft-,
Boden- oder Wasserqualitit oder erhebliche Schaden an einem Okosystem, Tieren

oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen;

28 Richtlinie 2012/18/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 zur
Beherrschung der Gefahren schwerer Unfalle mit gefahrlichen Stoffen, zur Anderung und
anschlietenden Aufhebung der Richtlinie 96/82/EG des Rates (ABI. L 197 vom 24.7.2012, S. 1).

29 Richtlinie 2010/75/EU des Européaischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010
uUber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der
Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom 17.12.2010, S. 17).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=177133&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:197;Day:24;Month:7;Year:2012;Page:1&comp=
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K)

der Bau, der Betrieb und der Abbau einer Anlage, wenn eine solche Handlung
und eine solche Anlage in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2013/30/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates®® fallen und eine solche Handlung den
Tod oder eine schwere Verletzung einer Person oder erhebliche Schaden
hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche Schaden an
einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu

verursachen;

die Herstellung, die Erzeugung, die Verarbeitung, die Handhabung, die Verwendung,
der Besitz, die Lagerung, die Beforderung, die Einfuhr, die Ausfuhr oder die Beseitigung
von radioaktivem Material oder radioaktiven Stoffen, wenn eine solche Handlung und
ein solches Material oder ein solcher Stoff in den Anwendungsbereich der Richtlinien
2013/59/Euratom?®!, 2014/87/Euratom®? oder 2013/51/Euratom® des Rates fallen und
eine solche Handlung den Tod oder eine schwere Kérperverletzung von Personen
oder erhebliche Schéaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder
Schiden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet

ist, dies zu verursachen;

30

31

32

33

Richtlinie 2013/30/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013
uber die Sicherheit von Offshore-Erdol- und -Erdgasaktivitaten und zur Anderung der
Richtlinie 2004/35/EG (ABI. L 178 vom 28.6.2013, S. 66).

Richtlinie 2013/59/Euratom des Rates vom 5. Dezember 2013 zur Festlegung
grundlegender Sicherheitsnormen fiir den Schutz vor den Gefahren einer Exposition
gegentiber ionisierender Strahlung und zur Aufhebung der Richtlinien 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom und 2003/122/Euratom (ABI. L 13 vom
17.1.2014, S. 1).

Richtlinie 2014/87/Euratom des Rates vom 8. Juli 2014 zur Anderung der

Richtlinie 2009/71/Euratom Uber einen Gemeinschaftsrahmen fur die nukleare Sicherheit
kerntechnischer Anlagen (ABI. L 219 vom 25.7.2014, S. 42).

Richtlinie 2013/51/Euratom des Rates vom 22. Oktober 2013 zur Festlegung von
Anforderungen an den Schutz der Gesundheit der Bevélkerung hinsichtlich radioaktiver
Stoffe in Wasser flr den menschlichen Gebrauch (ABI. L 296 vom 7.11.2013, S. 12).
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m)

die Entnahme von Oberflachen- oder Grundwasser im Sinne der Richtlinie
2000/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®*, wenn eine solche
Handlung den ékologischen Zustand oder das 6kologische Potenzial von
Oberflachengewasserkdrpern oder den quantitativen Zustand der Grundwasserkorper

erheblich schadigt oder dazu geeignet ist, diesen erheblich zu schadigen;

die T6tung, die Zerstérung, die Entnahme, der Besitz, der Verkauf oder das Anbieten
zum Verkauf von einem oder mehreren Exemplaren wildlebender Tier- oder
Pflanzenarten, die in Anhang IV oder Anhang V der Richtlinie 92/43/EWG des
Rates® aufgefiihrt sind, wenn die Arten in diesem Anhang denselben MaRnahmen
unterliegen wie die in Anhang IV aufgefuhrten Arten, sowie der in Artikel 1 der
Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments und des Rates*® genannten
Arten, mit Ausnahme der Félle, in denen die Handlung eine unerhebliche Menge

dieser Exemplare betrifft;

34

35

36

Richtlinie 2000/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000
zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fur Malnahmen der Gemeinschaft im Bereich
der Wasserpolitik (ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der nattirlichen Lebensrdume
sowie der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

Richtlinie 2009/147/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009
uber die Erhaltung der wildlebenden VVogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).
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p)

der Handel von einem oder mehreren Exemplaren wildlebender Tiere oder Pflanzen,
Teilen oder Erzeugnissen davon, die in den Anhéngen A und B der Verordnung (EG)
Nr. 338/97 des Rates®’ aufgefiihrt sind, und die Einfuhr von einem oder mehreren
Exemplaren solcher Arten, Teilen oder Erzeugnissen davon, die in Anhang C
derselben Verordnung aufgefiihrt sind, mit Ausnahme der Félle, in denen die
Handlung eine unerhebliche Menge dieser Exemplare betrifft;

das Inverkehrbringen oder die Bereitstellung auf dem Unionsmarkt oder die Ausfuhr
aus dem Unionsmarkt von relevanten Rohstoffen oder relevanten Erzeugnissen,
die unter Verstol3 gegen das Verbot gemal Artikel 3 der Verordnung (EU)
2023/1115, mit Ausnahme der Félle, in denen die Handlung eine unerhebliche
Menge betrifft; I

37 Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9. Dezember 1996 Uber den Schutz von
Exemplaren wildlebender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels
(ABI. L 61 vom 3.3.1997, S. 1).
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q) jede Handlung, die eine Schadigung eines Lebensraums innerhalb eines geschiitzten
Gebiets oder die Stdrung von in Anhang Il Buchstabe a der Richtlinie 92/43/EWG
aufgefihrten Tierarten innerhalb eines geschitzten Gebiets im Sinne des Artikels 6
Absatz 2 der genannten Richtlinie I verursacht, wenn es sich um eine erhebliche

Schédigung oder Stérung handelt;
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das Verbringen in das Gebiet der Union, das Inverkehrbringen, die Haltung, die

Zucht, die Beforderung, die Verwendung, den Tausch, das Bringen zur

Fortpflanzung, die Aufzucht oder die Veredelung, das Freisetzen in die Umwelt

oder die Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung,

wenn eine solche Handlung

i)

gegen die Beschrankungen nach Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EU)

Nr. 1143/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates®® verstoRt und den
Tod oder eine schwere Kdrperverletzung von Personen oder erhebliche
Schéden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitét oder erhebliche
Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu

geeignet ist, dies zu verursachen; oder

gegen eine Voraussetzung flr eine nach Artikel 8 der Verordnung

(EU) Nr. 1143/2014 ausgestellte Genehmigung oder eine nach Artikel 9 der
genannten Verordnung erteilte Zulassung versto3t und den Tod oder eine
schwere Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schaden hinsichtlich
der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche Schéden an einem
Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu

verursachen;

Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom
22. Oktober 2014 (ber die Préavention und das Management der Einbringung und
Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten (ABI. L 317 vom 4.11.2014, S. 35).
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s)  die Herstellung, das Inverkehrbringen, die Einfuhr, die Ausfuhr, die Verwendungl oder
die Freisetzung von ozonabbauenden Stoffen allein oder als Gemische im Sinne von
Artikel 2 Buchstabe a der Verordnung 2024/... des Europiischen Parlaments und des
Rates®* oder die Herstellung, das Inverkehrbringen, die Einfuhr, die Ausfuhr oder die
Verwendung von Erzeugnissen und Einrichtungen einschliel3lich ihrer Bestandteile, die
ozonabbauende Stoffe enthalten oder zu ihrem Funktionieren im Sinne von Artikel 2

Buchstabe b der genannten Verordnung bendétigen;

t)  die Herstellung, das Inverkehrbringen, die Einfuhr, die Ausfuhr, die Verwendung
oder die Freisetzung fluorierter Treibhausgase im Sinne von Artikel 2 Buchstabe a
der Verordnung 2024/... des Europaischen Parlaments und des Rates*®** oder die
Herstellung, das Inverkehrbringen, die Einfuhr, die Ausfuhr oder die Verwendung
von Erzeugnissen und Einrichtungen und Teilen davon, die fluorierte Treibhausgase
enthalten oder zu ihrem Funktionieren im Sinne von Artikel 2 Buchstabe b der
genannten Verordnung bengtigen, oder die Inbetriebnahme solcher Erzeugnisse

und Einrichtungen.

39

40

++

Verordnung (EU) 2024/... des Europaischen Parlaments und des Rates vom xx. xxxx 2024
uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren, und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1005/2009 (ABI. ...).

ABI.: Bitte im Text die in Dokument PE-CONS Nr. 61/23 (2022/0100(COD)) enthaltene
Nummer der Verordnung einfligen und die Nummer, das Datum und die
Amtsblattfundstelle der genannten Verordnung in der Fulinote einfugen.

Verordnung (EU) 2024/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom xx. xxxx 2024
iiber fluorierte Treibhausgase, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2019/1937 und zur
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 (ABI. ...).

ABI.: Bitte im Text die in Dokument PE-CONS Nr. 60/23 (2022/0099(COD)) enthaltene
Nummer der Verordnung einfligen und die Nummer, das Datum und die
Amtsblattfundstelle der genannten Verordnung in der FuRRnote einfugen.
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3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass eine Straftat im Zusammenhang mit den in
Absatz 2 aufgefihrten Handlungen eine qualifizierte Straftat darstellt, wenn diese

Handlungen

a)  ein Okosystem von betrachtlicher GroRe oder 6kologischem Wert, einen
Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets oder die Luft-, Boden- oder

Wasserqualitat zerstort oder
b)  entweder irreversibel oder dauerhaft grof3flachig und erheblich schadigt.

4 Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 2 Buchstaben a bis d, Buchstaben f
und g, Buchstaben i bis g, Ziffer r ii und Buchstaben s und t aufgefiihrten Handlungen eine

Straftat darstellen, wenn sie rechtswidrig und zumindest grob fahrldssig begangen werden.

(5) Zusatzlich zu den Straftaten im Zusammenhang mit den in Absatz 2 aufgefuihrten
Handlungen kénnen die Mitgliedstaaten im Einklang mit ihrem nationalen Recht

zusatzliche Straftaten zum Schutz der Umwelt vorsehen.
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(6) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei der Beurteilung, ob der Schaden oder der
mdogliche Schaden in Bezug auf die in Absatz 2 Buchstaben a bis e, Buchstabe f Ziffer ii,
Buchstaben j bis m und Buchstabe r aufgefiihrten Handlungen erheblich ist, in den

einschlagigen Fallen eines oder mehrere der folgenden Kriterien bertcksichtigt werden:
a)  der Ausgangszustand der betroffenen Umwelt,

b)  ob der Schaden lang-, mittel- oder kurzfristig ist,

c) das Ausmal’ des Schadens,

d) die Reversibilitat des Schadens.
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(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei der Beurteilung, ob die in Absatz 2 Buchstaben
a bis e, Buchstabe f Ziffer ii, Buchstaben i bis m und Buchstabe r aufgefiihrten
Handlungen geeignet sind, die Luft-, Boden- oder Wasserqualitit oder ein Okosystem,
Tiere oder Pflanzen zu schéadigen, in den einschlagigen Fallen eines oder mehrere der

folgenden Kriterien bertcksichtigt werden:

a)  das Vorliegen einer Handlung, die als fir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit als riskant oder geféahrlich angesehen wird und die eine Zulassung

erfordert, die nicht erteilt wurde oder deren Auflagen nicht eingehalten wurden;

b)  das Ausmal, in dem ein regulatorischer Schwellenwert, Wert oder ein anderer
vorgeschriebener Parameter, der geméall Absatz 1 Buchstaben a oder b im
Unionsrecht oder im nationalen Recht oder in einer flr die Handlung erteilten

Zulassung festgelegt ist, Uberschritten wurde;

c)  obdas Material oder der Stoff als gefahrlich oder anderweitig schadlich fir die

Umwelt oder die menschliche Gesundheit eingestuft wurde.
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(8) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei der Beurteilung, ob eine Menge im Sinne von
Absatz 2 Buchstabe f Ziffer i sowie Buchstaben g, n, o und p unerheblich oder nicht
unerheblich ist, in den einschlagigen Fallen eines oder mehrere der folgenden Kriterien

bertcksichtigt werden:
a)  die Anzahl der betroffenen Gegenstande;

b)  das Ausmal, in dem ein regulatorischer Schwellenwert, Wert oder ein anderer
vorgeschriebener Parameter, der gemal Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstaben a und b

im Unionsrecht oder im nationalen Recht festgelegt ist, Uberschritten wurde;
c)  der Erhaltungsstatus der betroffenen Tier- und Pflanzenarten;

d) die Kosten fir die Wiederherstellung der Umwelt, sofern eine Bewertung dieser

Kosten moglich ist.
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Artikel 4
Anstiftung, Beihilfe und Versuch

(@) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Anstiftung und die Beihilfe zur Begehung einer

Straftat gemald Artikel 3 Absatze 2 und 3 als Straftat geahndet werden kdénnen.

@) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Versuch der Begehung einer Straftat gemaf
Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben a bis d, || £, g, ] i bis m || und Buchstaben o, p, r, s und t als

Straftat geahndet werden kann.
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Artikel 5

Sanktionen gegen natiirliche Personen

@ Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass die in
den Artikeln 3 und 4 genannten Straftaten mit wirksamen, verhaltnismaRigen und

abschreckenden strafrechtlichen Sanktionen geahndet werden kénnen.
2 Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass

a)  Straftaten, die unter Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben a bis d und Buchstaben f, j, k, |
und r fallen, mit Freiheitsstrafen im Hochstmal? von mindestens zehn Jahren

geahndet werden kdnnen, wenn sie den Tod I einer Person verursachen;

b)  Straftaten, die unter Artikel 3 Absatz 3 fallen, mit Freiheitsstrafen im HochstmaR

von mindestens acht Jahren geahndet werden kdnnen;

c) Straftaten, die unter Artikel 3 Absatz 4 fallen, soweit dort auf Artikel 3 Absatz 2
Buchstaben a bis d und Buchstaben f, j, k und | Bezug genommen wird, mit
Freiheitsstrafen im Hochstmald von mindestens finf Jahren geahndet werden

kdnnen, wenn sie den Tod einer Person verursachen;
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d)  Straftaten, die unter Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben a bis I, p, s, und t fallen, mit

Freiheitsstrafen im Hochstmall von mindestens funf Jahren geahndet werden kdnnen;

e)  Straftaten, die unter Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben m, n, o, g und r fallen, mit

Freiheitsstrafen im Hochstmal? von mindestens drei Jahren geahndet werden kénnen.
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3. Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass gegen
natlrliche Personen, die Straftaten im Sinne von Artikel 3 und 4 begangen haben,
zusétzliche strafrechtliche oder nichtstrafrechtliche Sanktionen oder Malinahmen

verhangt werden konnen, die Folgendes umfassen kénnen:
a)  die Verpflichtung,

i) denvorherigen Zustand der Umwelt innerhalb einer bestimmten Frist

wiederherzustellen, wenn der Schaden reversibel ist, oder

i) eine Entschadigung fur Umweltschaden zu zahlen, wenn die Schaden irreversibel
sind oder der Tater nicht in der Lage ist, den vorherigen Zustand der Umwelt

wiederherzustellen;

b)  Geldstrafen und Geldbulen, die in einem angemessenen Verhaltnis zur Schwere
der Handlung und zu den individuellen, finanziellen und sonstigen Umstéanden der
betreffenden nattrlichen Person stehen und gegebenenfalls unter gebihrender
Bertcksichtigung der Schwere und der Dauer des Umweltschadens und der

finanziellen Vorteile, die sich aus der Straftat ergeben haben, festgesetzt werden;
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C) I den Ausschluss vom Zugang zu 6ffentlicher Finanzierung, darunter auch
Ausschreibungsverfahren, Beihilfen, Genehmigungen und Lizenzen;
d) das Verbot, in juristischen Personen eine leitende Stellung der gleichen Art zu
bekleiden, die flr die Begehung der Straftat verwendet wurde;
e) die Entziehung von Genehmigungen und Zulassungen fur Tatigkeiten, die zur
betreffenden Straftat gefiihrt haben;
f) das voriibergehende Verbot einer Kandidatur fiir I offentliche Amter:
g) in Einzelfallen nach Prifung des 6ffentlichen Interesses die vollstandige oder
teilweise Veroffentlichung der gerichtlichen Entscheidung, die die begangene
Straftat und die verhéngten Sanktionen oder MaRnahmen, aber nur in
hinreichend begriindeten Ausnahmefallen die personenbezogenen Daten
verurteilter Personen umfassen kann.
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Artikel 6
Verantwortlichkeit juristischer Personen

@ Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass eine juristische Personen fir die in den Artikeln 3
und 4 genannten Straftaten verantwortlich gemacht werden kann, wenn eine solche Straftat
zugunsten dieser juristischen Person von einer Person begangen wurde, die entweder allein
oder als Teil eines Organs der betroffenen juristischen Person gehandelt hat und die eine

leitende Stellung innerhalb dieser juristischen Person innehat aufgrund

a)  einer Befugnis zur Vertretung der juristischen Person,

b)  der Befugnis, Entscheidungen im Namen der juristischen Person zu treffen, oder
c)  einer Kontrollbefugnis innerhalb der juristischen Person.

(2 Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass eine
juristische Person verantwortlich gemacht werden kann, wenn mangelnde Uberwachung
oder Kontrolle durch eine der in Absatz 1 genannten Personen die Begehung einer in den
Artikeln 3 und 4 genannten Straftat zugunsten der juristischen Person durch eine ihnen

unterstellte Person ermdglicht hat.

3) Die Verantwortlichkeit juristischer Personen nach den Absétzen 1 und 2 des vorliegenden
Acrtikels schlie3t die Moglichkeit eines strafrechtlichen Verfahrens gegen naturliche
Personen als Téater, Anstifter oder Gehilfen bei einer Straftat im Sinne der Artikel 3 und 4

nicht aus.
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1)

)

Artikel 7
Sanktionen gegen juristische Personen

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass gegen
im Sinne von Artikel 6 Absatz 1 oder Absatz 2 verantwortliche juristische Personen
wirksame, verhéltnismaRige und abschreckende strafrechtliche oder nichtstrafrechtliche

Sanktionen oder MaRnahmen verhangt werden kdnnen.

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass die
strafrechtlichen oder nichtstrafrechtlichen Sanktionen oder MaRnahmen gegen juristische
Personen, die nach Artikel 6 Absatz 1 oder Absatz 2 fir die in den Artikeln 3 und 4
genannten Straftaten verantwortlich gemacht werden, Geldstrafen oder GeldbufRen
umfassen und andere strafrechtliche oder nichtstrafrechtliche Sanktionen oder

MalRnahmen umfassen konnen, darunter:

a) I die Verpflichtung,

)] den vorherigen Zustand der Umwelt innerhalb einer bestimmten Frist

wiederherzustellen, wenn der Schaden reversibel ist, oder

i) eine Entschadigung fur Umweltschaden zu zahlen, wenn die Schaden
irreversibel sind oder der Tater nicht in der Lage ist, den vorherigen Zustand

der Umwelt wiederherzustellen;
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b)  den Ausschluss von ¢ffentlichen Zuwendungen oder Hilfen;

C) I den Ausschluss vom Zugang zu 6ffentlicher Finanzierung, darunter auch
Ausschreibungsverfahren, Beihilfen, Genehmigungen und Lizenzen;

d) das voribergehende oder dauerhafte Verbot der Austibung einer Geschaftstatigkeit;

e) die Entziehung von Genehmigungen und Zulassungen fur Tatigkeiten, die zur
betreffenden Straftat gefiihrt haben;

f)  die Unterstellung unter gerichtliche Aufsicht;

g) die gerichtlich angeordnete Auflosung;

h) I die SchlieBung von Einrichtungen, die zur Begehung der Straftat genutzt wurden;

i) eine Verpflichtung, Systeme zur Erfullung der Sorgfaltspflicht einzurichten, um die
Einhaltung von Umweltstandards zu verbessern;

1) die vollstandige oder teilweise Veroffentlichung der gerichtlichen Entscheidung Gber
die begangene Straftat und die verhangten Sanktionen oder MalRnahmen, sofern ein
offentliches Interesse besteht, unbeschadet der Vorschriften Gber die
Vertraulichkeit und den Schutz personenbezogener Daten.
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3) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
Straftaten nach Artikel 3 Absatz 2 — zumindest bei juristischen Personen, die gemal3
Artikel 6 Absatz 1 verantwortlich gemacht werden — mit Geldstrafen oder GeldbufRen
geahndet werden kdnnen, deren H6he in einem angemessenen Verhaltnis zur Schwere
der Handlung sowie zu der individuellen, finanziellen und sonstigen Situation der
betreffenden juristischen Person steht. Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen
Malnahmen, um sicherzustellen, dass das Hochstmaf der Geldstrafen bzw. Geldbuf3en

Folgendes nicht unterschreitet:
a)  beiden Straftaten geméal Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben a bis I, p, s und t

i) 5% des weltweiten Gesamtumsatzes der juristischen Person entweder in dem
Geschéftsjahr vor dem Geschéftsjahr, in dem die Straftat begangen wurde,
oder in dem Geschéaftsjahr, das dem der Entscheidung Uber die Verhdngung

der Geldstrafe bzw. GeldbuRe vorausgeht, oder
i)  einen Betrag in H6he von 40 000 000 EUR,;
b)  bei den Straftaten gemald Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben m, n, o, qund r

) 3 % des weltweiten Gesamtumsatzes der juristischen Person entweder in dem
Geschéaftsjahr vor dem Geschaftsjahr, in dem die Straftat begangen wurde,
oder in dem Geschéftsjahr, das dem der Entscheidung tber die Verhadngung

der Geldstrafe bzw. GeldbuRe vorausgeht, oder

i)  einen Betrag in Hohe von 24 000 000 EUR.
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Die Mitgliedstaaten kdnnen Vorschriften fir Féalle vorsehen, in denen es nicht mdglich
ist, den Betrag einer Geldstrafe bzw. GeldbuRe auf der Grundlage des weltweiten
Gesamtumsatzes der juristischen Person in dem Geschaftsjahr, das jenem vorausgeht, in
dem die Straftat begangen wurde, oder des weltweiten Gesamtumsatzes in dem
Geschaftsjahr, das dem der Entscheidung tber die Verhdngung der Geldstrafe bzw.

GeldbulRe vorausgeht, zu bestimmen.

4) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass gegen
juristische Personen, die nach Artikel 6 fur die Straftaten gemaR Artikel 3 Absatz 3
verantwortlich gemacht werden, strengere strafrechtliche oder nichtstrafrechtliche
Sanktionen und MalRnahmen verhangt werden kdnnen als diejenigen, die auf die Straftaten

gemald Artikel 3 Absatz 2 anwendbar sind.
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Artikel 8
Erschwerende Umstande

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass einer oder
mehrere der folgenden Umstande, sofern sie nicht Tatbestandsmerkmale der in Artikel 3 genannten
Straftaten darstellen, bei den in den Artikeln 3 und 4 genannten relevanten Straftaten im Einklang

mit nationalem Recht als erschwerende Umstande bertcksichtigt werden:

a) Die Straftat hat die Zerstorung oder einen irreversiblen oder dauerhaften erheblichen

Schaden eines Okosystems verursacht;]

b) die Straftat wurde im Rahmen einer kriminellen Vereinigung im Sinne des
Rahmenbeschlusses 2008/841/J1 des Rates*! begangen;

al Rahmenbeschluss 2008/841/J1 des Rates vom 24. Oktober 2008 zur Bekampfung der
organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008, S. 42).
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d)

f)

der Tater hat im Rahmen der Begehung der Straftat falsche oder gefalschte Dokumente

verwendet;

die Straftat wurde von einem 6ffentlichen Bediensteten im Rahmen der Wahrnehmung

seines Amtes begangen;

der Téater wurde bereits rechtskraftig wegen Straftaten gleicher Art wie diejenigen gemaf
Artikel 3 oder 4 verurteilt;

mit der Straftat wurden direkt oder indirekt erhebliche finanzielle Vorteile erwirtschaftet
oder sollten erwirtschaftet werden oder es wurden wesentliche Aufwendungen vermieden
oder sollten vermieden werden, soweit sich diese Vorteile oder diese Aufwendungen

bestimmen lassen;
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) der Tater hat Beweismittel vernichtet oder Zeugen oder Beschwerdefiihrer eingeschiichtert || ;

h) die Straftat wurde in einem Gebiet, das gemaR Artikel 4 Absatz 1 oder 2 der Richtlinie
2009/147/EG zu einem Schutzgebiet erklart wurde, oder einem Gebiet, das geman
Artikel 4 Absatz 4 der Richtlinie 92/43/EWG zu einem besonderen Schutzgebiet erklart
wurde, oder einem Gebiet, das gemald Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG als
Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung gefthrt wird, begangen.

Der erschwerende Umstand nach Buchstabe a dieses Artikels gilt nicht fur die Straftat
gemald Artikel 3 Absatz 3.
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Artikel 9
Mildernde Umstande

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass einer oder
mehrere der folgenden Umstande bei den in den Artikeln 3 und 4 genannten relevanten Straftaten

im Einklang mit nationalem Recht als mildernde Umstande gelten kdnnen:

a) Der Téter stellt den vorherigen Zustand der Umwelt wieder her, wenn eine solche
Wiederherstellung keine Verpflichtung gemaR der Richtlinie 2004/35/EG darstellt, oder
unternimmt vor Beginn einer strafrechtlichen Ermittlung Schritte, um die

Auswirkungen und den Umfang des Schadens zu minimieren, oder behebt den Schaden;

b) der Téter liefert den Verwaltungs- oder Justizbehdrden Informationen, die sie nicht auf

andere Weise erhalten kdnnten, und hilft ihnen auf diese Weise,
)] andere Straftater zu ermitteln oder sie vor Gericht zu bringen;

i)  Beweise zu sammeln.
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Artikel 10
Sicherstellung und Einziehung

Die Mitgliedstaaten treffen die MaRnahmen, die erforderlich sind, damit Tatwerkzeuge und
Ertrage aus Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4 aufgefunden, identifiziert, sichergestellt und

eingezogen werden kénnen.

Dabei ergreifen die durch die Richtlinie 2014/42/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates*? gebundenen Mitgliedstaaten die in Absatz 1 genannten MaBnahmen im Einklang mit

jener Richtlinie.

Artikel 11
Verjéhrungsfristen

(@8] Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MalRnahmen zur Festlegung einer
Verjahrungsfrist, durch die Ermittlungen, Strafverfolgungsmalinahmen, Gerichtsverfahren
und gerichtliche Entscheidungen zu Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4 fur einen
ausreichend langen Zeitraum nach der Begehung dieser Straftaten ermoglicht werden,

damit diese Straftaten wirksam bekampft werden konnen.

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MalRnahmen zur Festlegung einer
Verjahrungsfrist, die die Vollstreckung von Sanktionen, die im Anschluss an eine
rechtskraftige Verurteilung aufgrund einer der in den Artikeln 3 und 4 genannten Straftaten

fuir einen ausreichend langen Zeitraum nach dieser Verurteilung ermdoglicht.

42 Richtlinie 2014/42/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 tiber
die Sicherstellung und Einziehung von Tatwerkzeugen und Ertragen aus Straftaten in der
Européischen Union (ABI. L 127 vom 29.4.2014, S. 39).
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2) Die in Absatz 1 Unterabsatz 1 genannte Verjahrungsfrist gilt wie folgt:

a)

b)

mindestens zehn Jahre ab dem Zeitpunkt der Begehung der Straftat bei Straftaten, die
mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmall von mindestens zehn Jahren geahndet werden

kénnenl ;

mindestens funf Jahre ab dem Zeitpunkt der Begehung der Straftat bei Straftaten, die
mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmal von mindestens finf Jahren geahndet werden

kénnenl ;

mindestens drei Jahre ab dem Zeitpunkt der Begehung der Straftat bei Straftaten, die
mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmal von mindestens drei Jahren geahndet werden

kdnnen.
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(3) Die in Absatz 1 Unterabsatz 2 genannte Verjahrungsfrist gilt wie folgt:

a)  mindestens zehn Jahre ab dem Zeitpunkt der rechtskréftigen Verurteilung in den
folgenden Féllen:
i) eine Freiheitsstrafe von mehr als funf Jahren oder alternativ dazu
i) eine Freiheitsstrafe fur eine Straftat, die mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmal
von mindestens zehn Jahren geahndet werden kann;
b)  mindestens fiinf Jahre ab dem Zeitpunkt der rechtskréftigen Verurteilung in den
folgenden Féllen:
i)  eine Freiheitsstrafe von mehr als einem Jahr oder alternativ dazu
i)  eine Freiheitsstrafe fiir eine Straftat, die mit einer Freiheitsstrafe von
mindestens finf Jahren geahndet werden kann, sowie
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c)  mindestens drei Jahre ab dem Zeitpunkt der rechtskraftigen Verurteilung in den
folgenden Féllen:

i) eine Freiheitsstrafe im HochstmaR von einem Jahr oder alternativ dazu

i) eine Freiheitsstrafe fiir eine Straftat, die mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmal

von mindestens drei Jahren geahndet werden kann.

4 Abweichend von den Abséatzen 1 und 2 kdnnen die Mitgliedstaaten eine Verjahrungsfrist
von weniger als zehn Jahren, aber nicht weniger als funf Jahren festlegen, sofern diese

Frist bei bestimmten Handlungen unterbrochen oder ausgesetzt werden kann.
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Artikel 12
Gerichtliche Zustandigkeit

@ Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um seine gerichtliche

Zustandigkeit fur die Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4 zu begriinden, wenn
a)  die Straftat ganz oder teilweise in seinem Hoheitsgebiet begangen wurde;

b)  die Straftat an Bord eines Schiffes oder Flugzeugs, das bei dem betreffenden

Mitgliedstaat eingetragen ist oder seine Flagge fuhrt, begangen wurde;

c)  der Schaden, der eines der Tatbestandsmerkmale der Straftat darstellt, in seinem
Hoheitsgebiet entstanden ist;

d)  der Tater Staatsangehdriger des Mitgliedstaats istl .
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(2) Ein Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission tiber seine Entscheidung, seine gerichtliche
Zustandigkeit fiir eine oder mehrere der in den Artikeln 3 und 4 genannten Straftaten, die

auferhalb seines Hoheitsgebiets begangen wurden, zu begriinden, wenn
a) der gewohnliche Aufenthalt des Straftaters in seinem Hoheitsgebiet liegt;

b)  die Straftat zugunsten einer in seinem Hoheitsgebiet niedergelassenen juristischen
Person begangen wird;

c) essich bei dem Opfer der Straftat um einen seiner Staatsangehdrigen oder eine

Person mit gewohnlichem Aufenthalt in seinem Hoheitsgebiet handelt;

d)  durch die Straftat ein erhebliches Risiko fur die Umwelt in seinem Hoheitsgebiet

entstanden ist.

Fallt eine Straftat nach den Artikeln 3 und 4 in die gerichtliche Zustandigkeit von mehreren
Mitgliedstaaten, so entscheiden diese Mitgliedstaaten gemeinsam, in welchem Mitgliedstaat
das Strafverfahren stattfinden soll. Gegebenenfalls wird die Angelegenheit gemé&R Artikel 12
Absatz 2 des Rahmenbeschlusses 2009/948/J1 des Rates an Eurojust verwiesen.

3) In den in Absatz 1 Buchstabe ¢ und d genannten Féllen treffen die Mitgliedstaaten die
erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass die Austibung ihrer gerichtlichen
Zustandigkeit nicht an die Bedingung gekniipft wird, dass die Strafverfolgung nur nach einer

Benachrichtigung durch den Staat, in dem sich der Tatort befindet, eingeleitet werden kann.

43 Rahmenbeschluss 2009/948/J1 des Rates vom 30. November 2009 zur Vermeidung und
Beilegung von Kompetenzkonflikten in Strafverfahren (ABI. L 328 vom 15.12.2009, S. 42).
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Artikel 13

Ermittlungsinstrumente

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass fir die
Ermittlung oder strafrechtliche Verfolgung von Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4 wirksame
und verhaltnismagige Ermittlungsinstrumentel zur Verfligung stehen. Gegebenenfalls umfassen
diese Instrumente spezielle Ermittlungsinstrumente, wie sie etwa bei der Bekampfung von

organisierter Kriminalitat oder anderen schweren Straftaten verwendet werden

Artikel 14

Schutz von Personen, die Umweltstraftaten melden oder die entsprechende Ermittlung unterstutzen

Unbeschadet der Richtlinie (EU) 2019/1937 treffen die Mitgliedstaaten die erforderlichen
MaRnahmen, um sicherzustellen, dass Personen, die Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4 dieser
Richtlinie melden, Beweise vorlegen oder anderweitig mit den zustandigen Behdérden
zusammenarbeiten, im Einklang mit dem nationalen Recht im Rahmen von Strafverfahren

Zugang zu Unterstttzungs- und Hilfsmalnahmen haben.
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Artikel 15
Veroffentlichung von Informationen im 6ffentlichen Interesse und Zugang der betroffenen
Offentlichkeit zu Gerichten

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Personen, die von Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4
dieser Richtlinie betroffen sind oder betroffen sein kdnnten, und Personen, die ein ausreichendes
Interesse haben oder eine Rechtsverletzung geltend machen, sowie
Nichtregierungsorganisationen, die sich fir den Umweltschutz einsetzen und die Anforderungen
des nationalen Rechts erftllen, in Verfahren, die diese Straftaten betreffen, angemessene
Verfahrensrechte haben, sofern derartige Verfahrensrechte fiir die betroffene Offentlichkeit in
dem Mitgliedstaat in Verfahren wegen anderer Straftaten bestehen, beispielsweise als Zivilklager.
In solchen Féllen stellen die Mitgliedstaaten im Einklang mit ihrem nationalen Recht zudem
sicher, dass die betroffene Offentlichkeit tiber den Fortgang der Verfahren informiert wird, wenn

dies in Strafverfahren wegen anderer Straftaten geschieht.
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Artikel 16

Pravention

Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete Manahmen, beispielsweise Informations- und
Sensibilisierungskampagnen, die auf einschlagige 6ffentliche und private Interessentrager
ausgerichtet sind, sowie Forschungs- und Bildungsprogramme, die darauf abzielen, die
Umweltkriminalitit ]| und das Risiko von Umweltkriminalitét zu vermindern. Die Mitgliedstaaten

arbeiten gegebenenfalls mit solchen Interessentragern zusammen.

Artikel 17

Ressourcen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass nationale Behorden, die Umweltstraftaten aufdecken,
untersuchen, strafrechtlich verfolgen und dartiber gerichtlich entscheiden, Gber eine ausreichende
Anzahl an qualifizierten Mitarbeitern und Gber ausreichende finanzielle, technische und
technologische Ressourcen verfiigen, um ihre Aufgaben im Zusammenhang mit der Umsetzung
dieser Richtlinie wirksam austiben zu kénnen. Die Mitgliedstaaten prufen unter Beriicksichtigung
der Verfassungstraditionen und der Struktur ihres Rechtssystems sowie anderer nationaler
Gegebenheiten, ob der Grad der Spezialisierung dieser Behdrden im Bereich des

Umweltstrafrechts im Einklang mit dem nationalen Recht erhdht werden muss.
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Artikel 18
Schulung

Unbeschadet der Unabhéngigkeit der Justiz und der Unterschiede in der Organisation des
Justizsystems innerhalb der Union ergreifen die Mitgliedstaaten die notwendigen MaRnahmen, um
sicherzustellen, dass an Strafverfahren und Ermittlungen beteiligte Richter, Staatsanwélte,
Polizeibeamte und Justizbedienstete und daran beteiligtes Personal der zustandigen Behorden
regelmaRig spezialisierte Schulungen im Hinblick auf die Ziele dieser Richtlinie, die fir die Rollen
dieser Richter, Staatsanwalte, Polizeibeamte und Justizbedienstete und des Personals der

zustandigen Behorden geeignet sind, erhalten.
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Artikel 19

Koordinierung und Zusammenarbeit der zustandigen Behdrden in den Mitgliedstaaten

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaRnahmen, um geeignete Mechanismen fiir die

Koordinierung und Zusammenarbeit auf strategischer und operativer Ebene aller ihrer zustandigen

Behdorden, die an der Pravention und Bekampfung von Umweltkriminalitat beteiligt sind,

einzurichten. Mit diesen Mechanismen werden mindestens die folgenden Ziele verfolgt:

a)

b)

die Gewadhrleistung gemeinsamer Prioritdten und eines gemeinsamen Verstandnisses der

Verbindung zwischen strafrechtlicher und verwaltungsrechtlicher Durchsetzung;

der Informationsaustausch fur strategische und operative Zwecke innerhalb der Grenzen,

die im geltenden Unionsrecht und nationalen Recht festgelegt sind;

die Beratung bei einzelnen Ermittlungen innerhalb der im geltenden Unionsrecht und

nationalen Recht festgelegten Grenzen;
der Austausch bewahrter Verfahren;

die Unterstlitzung européischer Netzwerke von Praktikern, die Aufgaben in Verbindung
mit der Bek&mpfung von Umweltkriminalitdt und damit zusammenhangenden VerstoRen

wahrnehmen.

Die in Absatz 1 genannten Mechanismen kdnnen zudem die Form von spezialisierten

Koordinierungsstellen, Absichtserklarungen zwischen den zustandigen Behdrden, nationalen

Durchsetzungsnetzwerken und gemeinsamen Schulungsmanahmen haben.
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Artikel 20
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission und Organen,

Einrichtungen oder sonstigen Stellen der Union

Besteht der Verdacht, dass die Umweltstraftaten grenziberschreitenden Charakter haben, prifen
die zustandigen Behdorden der betroffenen Mitgliedstaaten, ob sie die Informationen im

Zusammenhang mit diesen Straftaten an die zustandigen Stellen weiterleiten.

Unbeschadet der Vorschriften tber die grenziberschreitende Zusammenarbeit und die
Rechtshilfe in Strafsachen arbeiten die Mitgliedstaaten, Eurojust, Europol, die Europdaische
Staatsanwaltschaft, das Europaische Amt fur Betrugsbekdmpfung und die Kommission im
Rahmen ihrer jeweiligen Zustandigkeiten bei der Bekdmpfung von Straftaten im Sinne von
Artikel 3 und 4 zusammen. Hierzu leistet Eurojust gegebenenfalls die technische und operative
Hilfe, die die zustandigen nationalen Behorden zur besseren Koordinierung ihrer

Untersuchungen benétigen. Die Kommission kann gegebenenfalls Unterstiitzung leisten.
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Artikel 21

Nationale Strategie

(@) Bis zum ... [drei Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Richtlinie] legen die
Mitgliedstaaten eine nationale Strategie zur Bekdmpfung der Umweltkriminalitat fest und

verdffentlichen diese | .

Die Mitgliedstaaten treffen Malinahmen, um ihre nationale Strategie unverziglich

umzusetzen. Mit der nationalen Strategie wird mindestens Folgendes geregelt:

a)  die Ziele und Prioritaten der nationalen Politik im Bereich von Umweltstraftaten,
auch in grenziberschreitenden Fallen, und Vorkehrungen fur eine regelméaiige

Bewertung, ob diese verwirklicht wurden;
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b)  die Rollen und Zustandigkeiten aller zustandigen Behorden, die an der Bekdmpfung
von Umweltstraftaten beteiligt sind, auch in Bezug auf die Koordinierung und
Zusammenarbeit zwischen den zustandigen nationalen Behorden und den
zustandigen Einrichtungen der Union und in Bezug auf die Unterstiitzung
europaischer Netzwerke, die sich mit Angelegenheiten befassen, die unmittelbar
fur die Bekdmpfung dieser Straftaten relevant sind, auch in

grenziberschreitenden Fallen;

c) || die Artund Weise, wie die Spezialisierung der Durchsetzungsfachkrafte
unterstiitzt wird, eine Schatzung der fur die Bekdmpfung der Umweltkriminalitat
bereitgestellten Ressourcen und eine Bewertung des kinftigen diesbeztiglichen
Bedarfs.

2 Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre nationale Strategie regelméaRig in Abstdnden
von hochstens fnf Jahren nach einem auf die Analyse der Risiken gestiitzten Ansatz
Uberpruft und aktualisiert wird, um die relevanten Entwicklungen und Trends und damit

zusammenhangenden Gefahren im Bereich Umweltkriminalitat zu berticksichtigen.
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Artikel 22
Statistische Daten

@ Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein System fr die Aufzeichnung, Generierung

und Bereitstellung anonymisierter statistischer Daten tber die Melde-, Ermittlungs- und

Gerichtsphasen im Zusammenhang mit Straftaten im Sinne der Artikel 3 und 4

bereitsteht, um die Wirksamkeit ihrer MalRnahmen zur Bekdmpfung von Umweltstraftaten

zu Uberwachen.

2 Die statistischen Daten nach Absatz 1 schlieBen mindestens die vorhandenen Daten Uber

Folgendes ein:

a)

b)

d)

die Anzahl der von den Mitgliedstaaten erfassten und verurteilten Straftaten;

die Anzahl der vom Gericht abgewiesenen Falle, auch wegen des Ablaufs der

Verjahrungsfrist fur die betreffende Straftat;
die Anzahl der naturlichen Personen, die

i)  strafrechtlich verfolgt werden,

i) verurteilt wurden;

die Anzahl der juristischen Personen, die

i)  strafrechtlich verfolgt werden,

i) verurteilt wurden oder gegen die eine Geldstrafe oder Geldbuf3e verhangt

wurde;

die Art und das Strafmaf der verhangten Sanktionen.
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3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass mindestens alle drei Jahre eine konsolidierte

Zusammenfassung ihrer Statistiken veroffentlicht wird.

4 Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der Kommission jahrlich die in Absatz 2 dieses Artikels

genannten statistischen Daten in dem in Artikel 23 genannten Standardformat.

5) Die Kommission veroffentlicht mindestens alle drei Jahre einen Bericht auf der
Grundlage der von den Mitgliedstaaten tibermittelten Daten. Der Bericht wird erstmals drei

Jahre nach Festlegung des Standardformats im Sinne des Artikels 23 vertffentlicht.
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Artikel 23
Durchfihrungsbefugnisse

(@) Bis zum ... [3 Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Richtlinie] legt die
Kommission im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten ein leicht zugangliches und
vergleichbares Standardformat zur Ubertragung von statistischen Daten nach Artikel 22
Absatz 4 fest. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméaR dem in Artikel 24 Absatz 2
genannten Prifverfahren erlassen.

2 Das Standardformat fiir die Ubermittlung statistischer Daten umfasst die folgenden
Bestandteile:

a)  eine Klassifizierung fur Umweltstraftaten;

b)  die Z&hlung;

c)  ein Berichtsformat.

Ein gemeinsames Verstandnis der in Unterabsatz 1 genannten Bestandteile ist
sicherzustellen.
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Artikel 24
Ausschussverfahren

@ Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

2 Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

3) Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so nimmt die Kommission den Entwurf des

Durchflihrungsrechtsakts nicht an, und Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung

(EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.
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@)

Artikel 25

Bewertung, Berichterstattung und Uberpriifung

Bis zum ... [I vier Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Richtlinie] tbermittelt die
Kommission dem Européischen Parlament und dem Rat einen Bericht, in dem sie bewertet,
inwieweit die Mitgliedstaaten die erforderlichen Manahmen getroffen haben, um dieser
Richtlinie nachzukommen. Die Mitgliedstaaten Gbermitteln der Kommission die fur die
Ausarbeitung dieses Berichts erforderlichen Angaben.
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2 Bis zum ... [I sieben Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Richtlinie] fuhrt die
Kommission eine Bewertung der Auswirkungen dieser Richtlinie durch, befasst sich mit der
Notwendigkeit, die Liste der Umweltstraftaten gemald Artikel 3 und 4 zu aktualisieren, und
Ubermittelt einen Bericht an das Europdische Parlament und den Rat. Die Mitgliedstaaten
ubermitteln der Kommission die fiir die Ausarbeitung dieses Berichts erforderlichen Angaben,
einschliel3lich einer Zusammenfassung der Umsetzung dieser Richtlinie und der gemaR den
Artikeln 16 bis 21 ergriffenen Mainahmen und der statistischen Daten, unter besonderer
Berucksichtigung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit. Dem Bericht wird

erforderlichenfalls ein Gesetzgebungsvorschlag beigefugt.

3 Die Kommission priift regelméaRig, ob eine Anderung der Straftaten geman Artikel 3
Absatz 2 erforderlich ist.
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Artikel 26
Ersetzung der Richtlinie 2008/99/EG

Die Richtlinie 2008/99/EG wird hinsichtlich der Mitgliedstaaten ersetzt, die durch die vorliegende
Richtlinie gebunden sind, unbeschadet der Verpflichtungen dieser Mitgliedstaaten im Zusammenhang
mit der Frist fir die Umsetzung dieser Richtlinie in nationales Recht. Hinsichtlich der Mitgliedstaaten,
die durch die vorliegende Richtlinie gebunden sind, gelten Bezugnahmen auf die Richtlinie 2008/99/EG
als Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie. Die Mitgliedstaaten, die nicht durch diese Richtlinie

gebunden sind, bleiben weiterhin von der Richtlinie 2008/99/EG gebunden.
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Artikel 27
Ersetzung der Richtlinie 2009/123/EG

Die Richtlinie 2009/123/EG wird fur die Mitgliedstaaten ersetzt, die durch die vorliegende
Richtlinie gebunden sind, unbeschadet der Verpflichtungen dieser Mitgliedstaaten im

Zusammenhang mit der Frist fur die Umsetzung jener Richtlinie.

Hinsichtlich der Mitgliedstaaten, die durch die vorliegende Richtlinie gebunden sind, gelten
Bezugnahmen auf diejenigen Bestimmungen der Richtlinie 2005/35/EG, die durch die Richtlinie

2009/123/EG hinzugefugt oder ersetzt wurden, als Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie.

Die Mitgliedstaaten, die nicht durch diese Richtlinie gebunden sind, bleiben weiterhin durch die
Richtlinie 2005/35/EG in der durch die Richtlinie 2009/123/EG geanderten Fassung gebunden.

Artikel 28

Umsetzung

1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und VVerwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie bis zum ... [2 Jahre nach Inkrafttreten dieser

Richtlinie] nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverzuglich davon in Kenntnis.l

Bei Erlass dieser VVorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf diese Richtlinie Bezug.

Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

2 Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen

Vorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
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Artikel 29
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Artikel 30
Adressaten

Diese Richtlinie ist gemal den Vertragen an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu ...,

Im Namen des Européischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident
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